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Anotace

Tématem bakalarské prace je zivot spisovatele Jaroslava Strnada. Cilem je zmapovat
autoriv Zivot a jeho tvorbu, ktera vysla na Gizemi Ceské republiky v letech 1918 az
2000. Kapitola o historickém vyvoji a exilu osvétluje udalosti, které méli vliv na
autortiv zivot a tvorbu. Tvorba je rozd€lena do kapitol dle zivotnich udalosti

Jaroslava Strnada.



Abstract

The topic of this Bachelor’s thesis is life of the author Jaroslav Strnad. Its aim is the
author’s life and his work, which was published in the Czech Republic from 1918 to
2000. The chapters about history and exille explaining the events, which had

influence on author’s life and work. Work is dividend chronologically.



Uvod

Bakalaiské prace se vénuje osobnosti Jaroslava Strnada, ktery byva opomijen. Prace
si klade cil zpracovat biografické udaje, stru¢ny nahled na tvorbu autora a rozbor
vybranych praci. Divodem vzniku této prace byla mimo jiné skutecnost, ze tyto
informace nejsou jako celek nikde publikovany. Podobny Zivotni osud, jaky zazil
Jaroslav Strnad, potkal i mnohé dal§i. A proto by mohly pfevazné biografické
kapitoly této prace poslouzit také jako exemplarni ukézka strastiplné zivotni cesty,
kterou v riznych obdobnych formach zazivaly ve 20. stoleti mnohé ,,bezejmenné
osoby, jejichz jména a piibéhy zistavaji na rozdil od Jaroslava Strnada dale
zapomenuty. Dulezitym pramenem, ze kterého prace vychazi, je svédectvi Rizeny
Strnadové, manzelky Jaroslava Strnada a nezpracovany fond Jaroslava Strnada,
ulozeny v Literarnim archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi v Praze, kam jej

dovezl PhDr. Michal Priban, Ph.D.

Prvni kapitola slouzi k nastinu historickému déni na uzemi Ceské republiky v letech
1918 az 1993 a druha kapitola k ptiblizeni exilového déni po roce 1948. Ob¢ kapitoly
jsou kompilaty. Stézejni kapitolou je autorv Zivotopis zachyceny v nejdelsi kapitole,
dolozeny na zaklad¢é pisemnych prament i osobniho svédectvi. O zivoté autora bylo
doposud napsano pramalo, vzdy se jednalo jen o kratké medailonky. Jedinym
ucelengjsim pramenem je Kkniha, ktera vysla za zivota Jaroslava Strnada,
Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o nacistech, exilu,
Svobodné Evropeé, literature a jinych duleZitostech poslednich let, ktera doklada
autorv pohled na své Zivotni vzpominky. Ctvrta kratka kapitola se vénuje osobnosti
Pfemysla Pittra a jeho vztahu k Jaroslavu Strnadovi a jeho rodin€. Posledni kapitola
si klade za cil chronologicky rozdélit literarni tvorbu Jaroslava Strnada na zakladé

zvolenych meznik.

Pro bakaldfskou praci byla zvolena metoda oréalni historie, kterd byla vyuzita
K sepsani autorova zivota, na ktery vzpominala manzelka Rosa Strnad a dcera Jindra
Strnad, snimiz jsem se jako autorka absolventské prace, v€nované osobnosti
Jaroslava Strnada, osobné sesla v Obstaldenu a zpovidala je dle pfipravenych otazek.

Oralni historii definujeme: ,,Jednd se o radu propracovanych, avsak stdle se
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vyvijejicich a dotvarejicich postupu, jejichz prostrednictvim se badatel v oblasti
humanitnich a spolecenskych véd dobira novych poznatku, a to na zdklade ustniho
sdéleni oso, jez byly ucastniky c¢i svedky urcité udalosti, procesu nebo doby, které
badatel zkoumd, nebo oso, jejichz individualni prozitky, postoje a nazory mohou
obohatit badatelovo pozndni o nich samych, pripadné o zkoumaném problému

d

obecne.

Dal$im pramenem je nezpracovany fond ulozeny v LA PNP pod nazvem Jaroslav
Strnad, ktery neni volné piistupny. Autorka taktéz navstivila Archiv Piemysla Pittra
a Olgy Fierzové, kde je dochovano torzo korespondence mezi Jaroslavem Strnadem

a Pfemyslem Pittrem.

! Miroslav Vangk, Pavel Mucke, Tieti strana trojuhelniku: teorie a praxe oralni historie.

Praha, 2011, s. 9.



1. Historicky vyvoj v ¢eskych zemich v letech 1918 — 1993

Rakousko-Uhersko zaniklo po prvni svétové valce (1914 — 1918) vznikem
Ceskoslovenska 28. fijna 1918. Ceskoslovensko se stalo demokratickym statem,
v jehoZ Gele stal prezident. Ceskoslovensky Narodni vybor zvolil 14. 11. 1918
Tomase Garrigua Masaryka prezidentem, Ceskoslovenska, piedsedou vlady Karla
Kraméafe, ministrem zahrani¢i Edvarda BeneSe a ministrem vojenstvi Milana
Rastislava Stefanika. Zaroveii byla pfijata prozatimni Gistava (zékon ¢&. 37/1918 Sb.,

C 0 2
0 prozatimni ustave).

Ceskoslovenska demokracie byva oznatovana za jedinou skuteénou demokracii ve
sttedni a vychodni Evropé. Z ustav Francie a USA vysla roku 1920 ustava pro
Ceskoslovensko. Tato Gistava zaruGovala viem ob&aniim stejnad prava, nebyly zde
rozdily v ptivodu, pohlavi, vyznani a narodnosti. Ustava platila az do roku 1938. Za
tzv. prvni republiky (1918 — 1938) se na naSem uzemi nachazelo mnoho politickych
stran, z nichz ¢asto vznikaly koalice. Komunisticka strana Ceskoslovenska (zaloZena
1921) byla v opozici. Po zkuSenostech z prvni svétové valky se ministr zahranici
Edvard Bene§ snazil zajistit spojenectvi s Francii (spojeneckd smlouva 1924),
pozdé&ji vznikla tzv. Mala dohoda mezi stity Ceskoslovensko, Rumunsko a

Jugoslavie.

Sotva se zacalo hospodafstvi ve dvacatych letech rozvijet, nastal krach na newyorské
burze v fijnu 1929 a hospodarska krize se Sifila do svéta. Pfinesla s sebou vysokou
nezameéstnanost, pokles zivotni urovné obyvatel, rostla se nespokojenost lidi, ktefi
vyjadfovali svlij nesouhlas stdvkami, demonstracemi, dochdzelo ke stietim
demonstrantll s policii. Tato situace a napéti ve spole¢nosti napomahalo faSistim a
komunistiim, aby se mohli ujmout moci a prosazovat své plany. V Ceskoslovensku
hospodaiska krize vrcholila v letech 1932 — 1933. Problémem se stal i vzristajici
nacionalismus, ktery sili pfedev§im v Ceském pohranic¢i, kde ziji némecti obcané
(Sudety). Zde se zacind prosazovat Sudetonémecka strana (v Cele s Konradem

Henleinem). Stejné vystupovali 1 zastupci Mad’arti, Poldkt aj. Slovaky zastupovala

2 Vaclav Pricha, Hospodaiské a socialni d&jiny Ceskoslovenska 1918-1992. 1. dil, Obdobi
1918-1945. Brno, 2004, s. 27.



Hlinkova slovenska ludova strana, ktera volala po samostatnosti v ramci CSR
(autonomii). Parlamentni volby v roce 1935 vyhrala Sudetonémecka strana, a po
odstoupeni prezidenta Masaryka byl zvolen Edvard Benes. Nésledujici léta mtizeme

nazvat jako bojem o demokracii CSR, ktera kon&i rokem 1938.

Némecko bylo krizi taktéz tézce zasazeno, ¢ehoz vyuzil Adolf Hitler se svou
Nacionalni socialistickou némeckou stranou délnickou (NSDAP), viniky se v jejich
podani stali Zidé, komunisté a demokraté. Hitlerovi nestadilo jmenovani kancléfem
(1933) a roku 1934 se prohlasil za vidce Némecka — Tieti fiSe po smrti prezidenta
Hindenburga. Po tzv. noci dlouhych nozii 30. Cervna 1934 nastalo odstranovani
nepohodInych lidi -nepiatel rezimu, Zid, Romi, komunistii. Pro né byly stavény
koncentracni tabory, mezi prvni patfily Dachau, Sachsenhausen, Buchenwald,
Mauthausen atd.). Na zaklad¢é tzv. Norimberskych zakond se koncentra¢ni tabory

rychle plnily odsunutymi Zidy.

Ceskoslovenska vlada 21. zaii 1938 piijala ultimatum na vydani pohraniéi Némecku,
v Ceskych méstech prob&hly demonstrace proti tomuto postupu. Prezident republiky
byl nucen po demisi vlady jmenovat ufednickou vladu v Cele s generdlem Janem
Syrovym. Zastupci Velké Britanie (N. Chamberlain), Francie (E. Daladier), Némecko
(A. Hitler) a Italie (B. Mussolini) se 29. zaii 1938 ucastnili konference tzv.
mnichovské dohody, ke které Ceskoslovensti zastupci nebyli pfizvani. Mnichovska
dohoda pro CSR znamenala odstoupeni pohrani¢ni oblasti Némecku. V té dobé jiz
byla vyhlaSena vSeobecna mobilizace, ptesto prezident BeneS byl situaci donucen
pfijmout mnichovskou dohodu. Ve dnech od 1. fijna do 10. fijna Ceskd armada
opustila pohrani¢i a misto ni Gzemi obsadila armada némecka. Pozd¢ji pozadovalo

. , 3
své uzemi Polsko a Mad’arsko.

Druha republika (Cesko-Slovensko, fijen 1938 — biezen 1939) hospodatila s mensim
uzemim, nemoznosti vojenské obrany statu a hospodaiskymi zménami. Pocatkem
fijna abdikoval prezident Benes$ a spolu s vladou emigroval do Velké Britanie, kde
usilovali o obnoveni Ceskoslovenska z exilu. Novym prezidentem se stal Emil

Hacha, ale skute¢nou moc drzel Rigsky protektor v Cechach a na Moravé.

¥ Véra Olivova, D&jiny prvni republiky. Praha, 2012, s. 279.
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Autonomie Slovenska a Podkarpatské Rusi byla vyhldSena v listopadu. Nézev
nového statu, ztracejiciho demokraticky charakter, byl Cesko-Slovensko. Dochazi k
zavedeni cenzury a omezeni pravomoci parlamentu zdkonem z prosince 1938.
Vladnouci stranou se stava Strana narodni jednoty a levicovou opozici Narodni
strana prace. Slovensti nacionalist¢ vedeni Jozefem Tisem vyhlasili samostatny
Slovensky stat k 14. bieznu 1939, 15. bfezna obsadila némecka armada zbylou ¢ast
republiky a 16. bfezna byl vyhlasen protektorat Cechy a Morava, ktery spadal pod
nacistickou Tteti 1i8i, kterou zde zastupoval fiSsky protektor Konstantin von Neurath.
Oficialné stal v cele protektoratu prezident Emil Hacha a vlada. Jedinou povolenou
politickou organizaci se stalo Narodni sourucenstvi. Kuratorium pro vychovu
mladeZe v Cechach a na Moravé mélo za ukol od roku 1942 pievychovat ¢eskou
mladez dle predstav Némecka. Na tzemi protektoratu byla zavedena pracovni
povinnost, mnoho lidi bylo posldno do Némecka na prace, byly zde uplatiiovany
Norimberské rasové zdkony. Rokem 1939 obyvatelstvo dostava ptidélové listky na
zboZzi a potraviny, které se pozd¢ji stale snizovaly v dasledku valky. Kontrolu nad
obyvatelstvem drZela némecka tajna policie gestapo a némeckd armada. Obyvatelé
ceskych zemi mohli ihned zazivat brutalitu nacistického rezimu. Nacisticka tajna

policie (gestapo) zagalo pracovat okamzité.*
CSR za druhé svétové valky

V bieznu 1939 poprvé nacistiim poslouzila Maléa pevnost Terezin k jejich praktikam.
Od cervna 1940 byla pevnost plné¢ vyuzivana. Mald pevnost Terezin nebyla
povazovana za koncentra¢ni tabor, tim se stala az v prib&éhu okupace. Oficidlni nazev
vézeni na Malé pevnosti byl ,,Geheime Staatspolizei — Staatspolizeileitstelle Prag —
Polizeigefangnis Theresienstadt (Tajna statni policie — vedouci ufadovna statni
policie v Praze — policejni v&znice v Terezing).> Dalii viny perzekuci probihaly po
vypuknuti druhé svétové valky, zatykdni se nevyhnuli knézi, funkcionafi
rozpusténych spolkl a politickych stran, predstavitelé kulturniho a védeckého déni.
Spolec¢nost projevovala nesouhlas riznymi akcemi. Takovou akci se stalo naptiklad

prevezeni ostatkli Karla Hynka Machy na Vysehrad, demonstrace, kdy byl zastfelen

* Jochen von Lang, Gestapo: Nastroj teroru. Praha, 1994, s. 102.
® Vaclav Novak, Mala pevnost Terezin. Praha, 1976.
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délnik Vaclav Sedlacek a zranén student Jan Opletal, ktery na zranéni zemfel a jeho
pohieb se stal 15. listopadu 1939 protinacistickou demonstraci. O den pozdé&ji v noci
obsadila némecka polici, SS a gestapo studentskéd koleje v Praze a Brn¢ a studenty
pozatykala. Pfiblizné 1000 studentii vysokych skol bylo poslano do koncentra¢nich
taborti, devét studentii bylo ihned popraveno. K 17. listopadu 1939 se uzaviely

vSechny Ceské vysoké ékoly.6

Domaci odboj silil v podobé organizaci jako Politické usttedi, Obrana naroda, Peticni
vybor Vérni ziistaneme aj. Na Moravé byl Zemsky narodni vybor, ktery zastfeSoval
odbojové skupiny. V Patizi bylo sidlo Ceskoslovenského narodniho vyboru, v jehoZ
Cele stal Edvard Bene§ a v Cervenci 1940 zde byla dohodnuta nova exilova vlada.
Odboje silily a rokem 1941 se piidala i komunisticka strana, nacisté situaci
kontrolovali a do protektoratu nasadili Reinharda Heydricha, ktery vyhlasil stanné
pravo, a tim zacali stanné soudy (soudy ve zkraceném fizeni), které byly zfizeny u
zemskych soudd v Praze a Brng.” Nastupem Heydricha zapoalo tzv. kone&né feseni
zidovské otazky a Terezin byl proménén v Zidovské ghetto. Romy cekal stejny osud,
nejcastéji byli posilani do tdbora v Letech u Pisku a v Hodoniné u Kunstatu. O odboj
se staral i ¢eskoslovensky exil v Londyné, ktery zorganizoval atentat na Heydricha
27. kvétna 1942. Po smrti Heydricha dochédzelo k zastraSovani obyvatelstva a
probihalo masové zatykani a popravy. V tomto obdobi heydrichiady doslo k vypaleni
Lidic 10. cervna 1942 a 24. Cervna vypaleni Lezakt.® Prezident Edvard Benes
vyjednaval v exilu vzajemnou pomoc ve valce a povaleénou situaci s predstaviteli
SSSR, kterou podepsali v prosinci 1943. V Banské Bystrici vypuklo 29. srpna 1944
Slovenské narodni povstani v Cele s plukovnikem Janem Golidnem, ¢imz chtéli
pomoci Kk obnové Ceskoslovenské republiky. Nacist¢é a Pohotovostni oddily
Hlinkovych gard povstani potlacili. Pocatkem roku 1945 byla sestavena
Ceskoslovenskd vldda s Cleny londynského a moskevského exilu, kterd uvedla

Vv platnost tzv. Kosicky vladni program. Program ustanovil uspofadani povale¢ného

® Frantisek Capka, Dé&jiny zemi Koruny &eské v datech. Praha, 1999, s. 691.
” Jan Janak - Zdetika Hledikové, D&jiny spravy v &eskych zemich do roku 1945. Praha, 1989,
S. 484.
® Vojtéch Kyncl, Lezaky: obyéejna vesnice. Pelhiimov, 2009, s. 184 — 200.
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Ceskoslovenska a zahraniéni politiku, kterd spoéivala ve spolupraci s SSSR.
Podzimem 1944 Ruda armada zahajila osvobozovani. V dubnu 1945 bylo
osvobozeno Brno, vkvétnu Ostrava, Ameri¢ani osvobodili Plzen. Situace
vyustila povstanim v Pferové 1. kvétna 1945 a postupné se Sifilo po celém
protektoratu. Patym kvétnem zaZzila povstani Praha, zde probihaly boje na barikddach
a predev§im u budovy rozhlasu. O tfi dny pozdéji méla némecka armada odejit do
amerického zajeti, 9. kvétna do Prahy dorazily sovétské tanky a osvobozeni bylo u

konce, do Prahy se dostali i prislusnici ¢eskoslovenskych zahrani¢nich jednotek. O

Po druhé svétové valce méli byt odsunuti z republiky Némci a Madafi, kteti byli
zapojeni do nacistickych organizaci, bylo nuceno odejit asi tfi miliony Némcu.
V povale¢nych letech vedly procesy mimotadné lidové soudy a narodni soudy

s priblizn¢ tiiceti tisici lidi obvinénymi ze spoluprace s nacisty.

Zahrani¢ni politika, kterou podporovali pfedevsim komunisté, byla orientovana dle
dohod na SSSR. Hlavni zménou bylo znovuotevieni vysokych skol a obnoveni

stirednich skol. Nové skolstvi vznikalo pod vlivem sovétského vzoru.

Mnoho spisovateli se tematicky zamétilo na oficialni socialisticky realismus, nékteti
dale pokracovali s ptredvalecnou tvorbou. Svét se rozdélil na Vychod a Zapad.
Winston Churchill jiz v roce 1946 pouzil termin "zelezna opona”.’® Na mapé se
objevuji dva némecké staty - Spolkova republika Némecko a Némecka demokraticka
republika. SSSR se snazilo dobit rozdéleny Berlin. VVsechny dosavadni vale¢né boje
vyustily k zalozeni Organizace Severoatlantické smlouvy (NATO), na které se
podilely ptedevsim zapadni zemé¢, v nichz vladla demokracie. Proti tomu stal Josif
Vissarionovi¢ Stalin, ktery demokracii vymenil za totalitu. Lidé, ktefi nesouhlasili s

totalitnimi rezimy, byli odstranéni.

Unorem 1948 za¢indg komunisticka vlada, ktera trva dlouhych 41 let. Pod vedenim

Klementa Gottwalda komunisté chtéli ovladnout Sbor narodni bezpecnosti. Narizeni

® Frantisek Capka, D&jiny zemi Koruny &eské v datech. Praha, 1999, s. 715.
19 Clive Ponting, Churchill. Praha, 1997, s. 661.
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chodilo samoziejm¢ z Moskvy. Komunisté svou propagandou dokazali velmi
intenzivné ovladat spole¢nost. Unor 1948 znamenal nastoleni komunistického rezimu
a pripojeni k SSSR.™ Kulturu a sd&lovaci prostiedky si bezpodminedn& podmanili
komunisté¢ a vyuzivali vS§echny mozné prostiedky ke své propagand¢. Podzimem
1949 byli perzekuovani i1 predstavitelé¢ katolické cirkve, kteti nevyjadiili podporu
rezimu. V letech 1948 az 1953 probihaly procesy nejvice a také byly nejhorsi.

Nejznaméjsim je vykonstruovany proces s Miladou Horakovou.

Opét nastalo obdobi, kdy byli protestujici lidé s protikomunistickou politikou
odstranovani ze zaméstnani a mist, kde bylo potieba zarytych komunista. Jednim z

odstavenych byl Jan Masaryk, jehoz smrt nebyla objasnéna.

Prezident Edvard Benes rezignoval poté, co odmitnul podepsat Gstavu z 9. kvétna.'?
Jeho nastupcem se stal Klement Gottwald a predsedou vlady Antonin Zapotocky.
Politické strany byly omezeny a do jejich vedeni postaveni ti, ktefi byli ochotni

naslouchat komunistim. Postupné nastal rezim vlady jedné strany.

Po Unoru 1948 odesly tisice lidi do emigrace. Obycejni lidé, politici i umélci riskuji
smrt pii pokusu o prekroceni hranic. Jiz o rok pozdégji byla v USA zalozena Rada
svobodného Ceskoslovenska, ktera usilovala o osvobozeni CSR od komunistické
vlady. Tuto pomoc umociovali pfedevs§im rozhlasové stanice Radio Svobodna
Evropa a Hlas Ameriky, ¢eska periodika vychazejici v zahrani¢i, knihy pod cenzurou
apod. Mnohé, co podiéhalo v CSR cenzufe, se v zahraniéi vydalo a do republiky

potaji dopravilo.

Postupné zanikalo soukromé podnikani a vse bylo znarodnéno. V nasledujicich
letech taktéz probihala kolektivizace zemédélstvi, uzakonéni planovaného

hospodaistvi ¢i ménova reforma z roku 1953. Vsechny demonstrace byly potlaceny.

Po smrti Stalina a Gottwalda v roce 1953 se zvétSila sance na zmeény. Antonin
Zapotocky se stal prezidentem, za &tyii roky Antonin Novotny, ale CSR zistala

nadale totalitni zemi. Komunistickd moc jen silila. Socialisticka ustava potvrzujici

1 Karel Kaplan, Posledni rok prezidenta. Brno, 1994, s. 41.
12 K arel Kaplan, Posledni rok prezidenta. Brno, 1994, s. 57.
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hlavni roli KSC vznikla rokem 1960 a ménila nazev republiky na Ceskoslovenska
socialisticka republika (CSSR). K nazvu byl piijat novy statni znak a vyhlasena
amnestie pro politické vézné. V Sedesatych letech moc komunistické strany slabla a
byla snaha o zrueni cenzury. Novym prvnim tajemnikem KSC se stal Alexander
Dubcek, ktery nahradil Antonina Novotného. Ten v bieznu 1968 odstupuje i z
prezidentského uradu. Demonstraci na vysokoskolskych kolejich potlacila tvrdym
zasahem 31. fijna 1967 Veiejna bezpecnost. General Ludvik Svoboda byl zvolen

prezidentem.*®

Republika se pripravovala na pfeménu ve federaci, kterou pozadovali Slovaci. Po
Prazském jaru 1968 nastalo. Demokracii pies KSC nebyla mozno obnovit. Reformy
nekteti predstavitelé KSC silné odmitali a SSSR varoval, Ze s chystanymi reformami
nesouhlasi. Vojska VarSavské smlouvy obsadila izemi 21. srpna 1968 a nékolik
predstaviteld stitu a vedeni KSC odvezeni do Moskvy. Ludvik Svoboda svym
podpisem legalizoval obsazeni CSSR. Lidé opét odchazeji do emigrace. Reakci na
situaci byl ¢in Jana Palacha, ktery se 16. ledna 1969 zapalil na Vaclavském namésti
V Praze a popaleninam podlehl o tfi dny pozdé¢ji. Po jeho vzoru se naslo nékolik

desitek jedinct, ktefi jeho &in opakovali (Jan Zajic, Evzen Plocek aj.).™

V sedmdesatych a osmdesatych letech v obdobi tzv. normalizace byla snaha o klid ve
spolednosti, ktery mély zajistit socialni reformy. Ceskoslovensko se uéastnilo
Konference o spolupraci a bezpeCnosti v Evropé (1975), kde se piihlasilo
k dodrzovani lidskych prav, které ale nadale poruSovalo. V této dobé se zacinali
ozyvat disidenti, ktefi kritizovali rezim a nedodrzovani lidskych prav. Charta 77 byla
nejznamgjsi skupinou, jejim predstavitelem byl Vaclav Havel aj. Ti, jiz Chartu 77
podepsali, byli stihani a postihovani StB. Cinnost Charty 77 byla ukonéena aZ rokem
1989.% Protesty vyustily v 17. listopad 1989, kdy se uskute&nilo studentské narodni
shromazdéni v Praze. Bezpecnostni slozky zasahly proti studentim velmi tvrdym

zpusobem. O den pozdé&ji byla vyhlaSena stavka na vysokych Skolach, k nimz se

'3 Frantisek Capka, D&jiny zemi Koruny &eské v datech. Praha, 1999, s. 781.
14 Petr Blazek - Patrik Eichler - Jakub Jares, Jan Palach '69. Praha, 2009, s. 90.
> Pavel Zvéfina, Charta 77 - text prohlageni. Totalita.cz: Vznik a vyvoj totalitniho reZimu v
Ceskoslovensku [online]. [cit. 2014-04-29].
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pfidala i divadla. Demonstraci ptibyvalo a v republice zacala tzv. sametova revoluce.
Spolec¢nost zadala potrestani za zasah proti studentim, odchod komunistickych
politikli, dodrzovani ob¢anskych prav a svobod aj. Vid¢i osobnosti byl Vaclav Havel
a v Cechach Obganské forum, na Moravé Veiejnost proti nasili. Vlada byla nucena
jednat s opozici po generalni stavce 27. listopadu. Z vyjednavani Obcanského fora
a KSC vzesla dohoda, kdy padla komunisticka moc a KSC byla odebrana vedouci
pozice. Koncem prosince 1989 byl prezidentem zvolen Vaclav Havel. Od dubna

1990 néazev republiky zn&l Ceska a Slovenska Federativni republika.'®

Prvni svobodné volby se konaly v cervnu 1990 a na piedni misto zaniklého
Obcanského fora se dostdva Obcanskd demokratickd strana (ODS), kterou vede
Viaclav Klaus. Na Slovensku Vladimir Meciar a jeho Hnuti za demokratické
Slovensko (HZDS). Federace vytvarela nové zahrani€ni vztahy. Od sametové
revoluce se zvétSovaly vSeobecné rozdily mezi ¢eskymi zemémi a Slovenskem, které
po parlamentnich volbach vyfesil Klaus s Meciarem dohodou na rozdéleni statt. Od
1. ledna 1993 jsou tu dvé parlamentni demokracie Ceska republika a Slovenska
republika.'” Novéa ustava a Listina zakladnich prav a svobod zajistovala osobni,
politickou i nabozenskou svobodu. Prezidentem se stal Vaclav Havel, kterého v roce
2003 vystifidal Vaclav Klaus. Vldda disponuje moci vykonnou a parlament
(poslaneckd snémovna a senat) moci zakonodarnou. Moc soudni vykondvaji

nezavislé soudy.

'® Frantisek Capka, Dé&jiny zemi Koruny &eské v datech. Praha, 1999, s. 832.
" Roman Lukas, Rozdgleni Ceskoslovenska: dvacet let poté: d&jiny vzajemnych vztaht
Cechti a Slovékid od vzniku spoleéného statu po jeho rozdéleni pohledem obyvatel
piihrani¢nich oblasti. Praha, 2013, s. 55 — 61.
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2. Exil po roce 1948

Michal Pfiban exulanty charakterizuje jako ,lidi, kteri odesli ze své vlasti a
Z politickych ditvodii se nesméli beztrestné vratit, prestoze doma nespachali jakykoli
prohresek proti demokratickym zdakoniim ¢i dobrym mraviim. Spolecny je jim obvykle
politicky impuls a jednotlivé viny spojuje rada dalsich okolnosti ¢i disledkui. «18
Situace po Unoru 1948 piesvédéila mnohé ob&any k odchodu za hranice vlasti.
Obcané byli nazyvani uprchliky, utecenci, emigranty, exulanty, vyhnanci, béZenci,
bezdomovci aj.'° Casto se v tomto kontextu mluvi o prvni exilové vIng, druha vlna
pfiSla po srpnu 1968. Samoziejmé exulanti opoustéli zemi v pribéhu let a uz béhem
druhé svétové valky. V obou vinach se jednalo o lidi, ktefi opoustéli svou rodnou
zemi, jazyk a zvyky. Mnohdy odchazeli do nejistoty a s presvédcenim, ze se jedna
jen o docasny odchod. Ti, ktefi zistali ve vlasti, méli znemoznéno vydavat sva dila.
Na druhé strané€ byli ti, jiZ se pfisné cenzufe poddali a vyjadiovali loajalitu politické

situaci.

Prvni vlna exulanti odchéazela do povéaleéné Evropy, pro druhou vinu jiz v mnohych
ptipadech byla Evropa a exil pfipraven. Po unoru 1948 se uvadi 60 az 80 tisic téch,
jez se rozhodli svou vlast opustit.”2 Mnozi z nich kon¢ili ve sbérnych taborech (nap.
Valka u Norimberka), Castym cilem meéla byt Amerika. Exil se v zahranici
krystalizoval pomalu, spisovatelé o sobé mnohdy navzajem nevédéli a byli od sebe
velmi vzdaleni (Némecko, Amerika, Australie, Svycarsko aj.). Stejny osud sdilel
Egon Hostovsky, Ferdinand Peroutka, Milada Souckova a mnozi dalsi. Prvni exilova
literatura se objevuje ve sbérnych taborech. Mnozi autofi prestavaji psat, protoze
okruh lidi, jimz by byla ¢etba urcena, byl minimalni. Nejvétsim problémem se zde
stavd jazyk a odlouceni od domova, ze kterého mnozi neméli dlouhd léta zadné

(o2l . . . . . 1 .
zpravy.” Bez naroku na honorai mnohdy spisovatelé pracovali s vidinou, Ze

8 Petr Nagy, Michal Pfibaii: Ceska literarni véda o dluzich vi¢i historii neuvazuje. In.
Piilnocni expres, 2013. [online]. [cit. 2014-04-29].

' Jan Filipek, Odlesky dg&jiny eskoslovenského exilu. Praha, 1999, s. 19.

% Tamtéz.

?1Jan Lehar, Ceska literatura od po&atkt k dnesku. Praha, 2008, s. 742.
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pomahaji své zemi a obétovali tomu svlij ¢as a energii. Svaz Ceskych spisovatelti
Vv zahrani¢i byl prvnim krokem Kk soudrznosti exilu, v jehoZ zrodu stali napi. Ivan
Blatny, Ivan Jelinek, FrantiSek Kovarna, Ferdinand Peroutka a Milada Souckova.
Bohuzel tehdejsi situace neumoznovala vykondvat ¢innost svazu, disledkem ¢ehoz
byl jeho zanik. Velkym pokrokem exilu se stalo vysilani Svobodné Evropy. O vznik
ceskoslovenské redakce se zaslouzil Ferdinand Peroutka, ktery fidil ¢eskoslovenské
oddéleni redakce RFE v New Yorku v letech 1950 az 1961. V Mnichové vse fidil
Pavel Tigrid, jehoz nastupcem se roku 1952 stal Miloslav Kohak. Po zkuSebnich
vysilanich, ktera zapocala 4. srpna 1950, bylo od 1. kvétna 1951 spusténo pravidelné
vysilani. S po¢atky vysilani jsou spojovana jména jako Egon Hostovsky, Jan Cep,
Milada Souckova, Zdenék Némecek, Petr Demetz, Jaroslav Dresler aj. V dobé, kdy
se Jaroslav Strnad stdva zaméstnancem RFE, je feditelem ¢s. vysilani Julius Firt.
V roce 1961 se presunulo vedeni RFE do prostorti Anglické zahrady v Mnichové.

Tou dobou zde RFE zaméstnavalo asi 180 Cechoslovakii.??

Mezi exilové poéiny patii napiiklad Kiestanska akademie v Rimé. Stanislav
Brzobohaty vydal v exilovych letech 1952 az 1954 devét svazki, desaty svazek —
sbirku satirickych povidek Jaroslava Strnada — nemohl jiz po narozeni syna vydat
z finanénich ditvodi.?® Michal Priban poklada Antonina Vlacha a Roberta Vlacha za
jedny z nejvyznamnéjsich exilovych vydavatelt.. Spolec¢né vydavali casopis Sklizen,
jejiz prvni cislo vySlo vroce 1953 a mezi piispévovatele patfili naptf. Jaroslav
Dresler, Ladislav Radimsky, Milada Souckova a Jaroslav Strnad. V témze roce
zaklada Robert Vlach Ceskou kulturni radu v exilu?* Vice se dafilo periodikéim.
Zacina se objevovat revue Skutecnost (1949 az 1953), Hlas domova (1950 az 1979)
pod taktovkou FrantiSka Vani a dal$i. Mezi dalsi poCiny patfilo zaloZeni literarnich
edic, které se mély dostat $ir$i vetejnosti a které musely pickonat vzdalenosti mezi

jednotlivymi spisovateli. V New Yorku roku 1956 zaklada Frantiek Svehla tiskarnu,

?2 Marek Junek, Svobodné! : radio Svobodna Evropa 1951-2011. Praha, 2011, s. 27.

2 Michal Piiban, Prvnich dvacet let: kulturni rada a dalsi kapitoly z d&jin literarniho exilu
1948-1968. Brno, 2008, s. 68.

% Michal Pfiban, Jedno jméno, dva osudy: dvojportrét exilovych vydavateld Antonina

Vlacha a Roberta Vlacha. Praha, 2012, s. 13.
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o tfi roky pozdéji pod ndzvem vydavatelstvi Universum Press vydava Peroutkliv
Demokraticky manifest a Hostovského roman Palno¢ni pacient. Po celé exilové
obdobi vychazi pod hlavi¢kou riiznych vydavatelstvi periodika. Prvnim periodickym
poc¢inem byl mési¢nik Zapisnik (1958 — 1962), kde se objevovaly (mimo jing)
picklady Jaroslava Strnada, jimiz byl umozn&n nahled na svétovou literaturu.?®
Exulanti bedlivé sledovali spolecenské a kulturni déni v rodné vlasti a neptestavali
doufat v brzky navrat. OvSem ¢im déle byli za hranicemi, tim byli stile Iépe
informovani o celém déni. Touzebné navraty se rozplynuly s druhou exilovou vinou,
ktera nastala v srpnu 1968. Velmi tézko se sblizovala s vinou ptedchozi, byla mezi
nimi totiz jistd nedtivéra, protoze mnozi znové prichozich stali za potnorovou
politikou v Ceskoslovensku. Nova vlna oviem nastartovala Zivot v exilu a dala novy
smysl. Mnozi ,, osmactyricatnici* po dvaceti letech za hranicemi ztratili kontakt
s rodnou zemi, ztratili ptehled o déni a informace, které dostali, mohly byt mnohdy
zkreslené. Nejvice obéant odeslo v letech 1968 az 1969, ale az od roku 1970 je KSC
svym rozhodnutim povazovala za emigranty. Z nejvyrazn¢jSich osobnosti zmifime
napt. Karla Kryla, Véru Linhartovou, Arnosta Lustiga, Zdenu Salivarovou, Josefa
Skvoreckého, Milana Kunderu, Jittho Grusu. , Osmasedesdtniky za hranicemi
¢ekaly fungujici organizace jako Radio Svobodné Evropa, vydavané edice, periodika
aj.2° Sedmdesata 1éta jiz umoznovala kontakt s formulujicim se disentem (Charta 77)
v Ceskoslovensku. Dal§imi periodiky se stal mési¢nik Texty (1969-1972), Listy
(1971) aj. Mnoho vydanych knih a periodik v exilu si v sedmdesatych a osmdesatych
letech nasly svou cestu do Ceskoslovenska. Exilové nakladatelstvi manzelil
Skvoreckych s ndzvem Sixty-Eight Publishers zapocalo svou &innost rokem 1971,
nasledovaly ho CCC Books v Mnichové a Index v Koliné nad Rynem. O rok pozdé&ji

ptibyla Konfrontace v Curychu.?’

Na po¢atku druhé poloviny 80. let vzniklo Ceskoslovenské dokumentaéni stiedisko
nezavislé literatury na zamku Schwarzenberg. Konec osmdesatych let jiz nebyl tak

hluchy k samizdatové a exilové tvorbé oproti létim predeslym.

% pPavel Janousek a kol., D&jiny &eské literatury 1945-1989. 1. Praha, 2008, s. 121.
26 pavel Janousek a kol., D&jiny &eské literatury 1945-1989. 1V. Praha, 2008, s. 140.
27 Kronika &eskych zemi od pravéku po sou¢asnost. Praha, 2012, s. 808.
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3. Biografie

3. 1. Miladi

Do rodiny obchodnika se narodil Jaroslav Strnad 3. srpna 1918 ve Vysokém Myté.
Pozdéji vzpomina na svou nejstar§i vzpominku z détstvi: "To mi bylo necelych pét
let: maminka sedi u okna, pred sebou oteviené Narodni listy a Stka nad zpravou o
tragickéem skonu dr. Aloise Rasina. Jeji uprimné pravicactvi jsem asi sal s jejim

miékem..."

Cely zivot Jaroslava Strnada je poznamenan nemoci Morbus Littlei®®, oviem pouze
po fyzické strance. Na duSevnim vyvoji autora se nemoc nepodepsala. ,,Morbus
Littlei je nemoc Littleova, projevuje se zvySenim napétim svalstva, zejména na
koncetinach, s poruchami dusevniho vyvoje, obycejné na podkladeé poranéni mozku
pri porodu (v. téz encephalopathia perinatalis). “30 Nézev dle dobové terminologie,

dnes nemoc znama pod nazvem détska mozkova obrna.

Od roku 1926 navstévoval obecnou Skolu ve Vysokém Myté, od svych deseti let
Praze, kde roku 1930 nastoupil na Akademické gymnédzium. Za osm let na gymnéziu
se kromé vyuky vénoval i mimoSkolnim aktivitdm, coZ je doloZeno ve fondu Jaroslav

Strnad, ktery je ulozen v LA PNP.

Akademické gymnazium v Praze (déle jen AG) bylo zalozeno v roce 1556. AG bylo
diive povazovano za stiedni Skolu s povinnou latinou a fectinou pro déti vyssi
spole¢nosti a mezi nimi studovali i tzv. "konviktaci," coz byli venkovsti chlapci s
nadanim v klasternich konviktech. V dobé, kdy zde autor studoval, bylo AG Na
Ptikopech. "Byli jsme studenti jako jini, ale jednou zviastnosti v nasem vzdjemném

spolecenskem styku bylo, Ze spoluzacky jsme oslovovali kiestnimi jmény a

%8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dilezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 27.
2% Osobni svédectvi Rizeny Strnadové.
% yVladislav Valach, Stru¢ny lékatsky slovnik. Praha, 1965, s. 81.
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zdrobnélinami kiestnich jmen, ale mezi nami kluky se oslovovalo jen prijmenim nebo

prezdivkou jako Cadra, Spejle, Kadet." 3

"Zdalo se, Ze nase gymndazium se neodlisuje nijak od ostatnich prazskych strednich
skol az do unora 1936, kde to prasklo, a nase sexta pocitila potiebu zaloZit kulturni
krouzek."? Studenti zde debatovali o otazkich kultury, hrali divadlo, recitovali,
potadali rizné spolecenské akce (spolecensky vecer v Hasicském domé, maturitni
ples na Zofing), ucastnili se soutéZi, sportovali (tenisovy turnaj). Za sviij nejvétsi
Gispéch studenti povazovali nastudovani dramatu Loupeznik od Karla Capka. Hru
doplnili o filmové dotacky, jelikoz studenti méli moznost spolupracovat s rezisérem

Jitim Frejkou a Emilem FrantiSkem Burianem.®

Pod taktovkou Kulturniho krouzku vychazel &asopis "MY" s podtitulem Casopis
Kulturniho krouzku Akademického gymnazia. Byl to mési¢nik s barevnym obalem a
16 strany textu , ktery vychdzel od 1. 4. 1936, pozd¢&ji byl vydavan pouze pii
vyznamnych pfilezitostech a obsahoval informace o absolventech AG. MY ovsem
narazilo hned ve svém prvnim cisle ¢lankem "BliZi se konference", jehoZ autorem byl
dle nasich tridnich pseudonymy "Konrad" (Strnad), v nemz bylo liceno, jak se
opravuji a znamkuji kompozice. Byl z toho poprask. MY muselo otisknout opravu." 1
Vychazime-li z téchto informaci, je mozné predpokladat, ze za ¢lankem stoji Jaroslav
Strnad: "... p. profesor velmi U... jazyka vezme do ruky kompozice a da nejprve
znamku, kterd ho napadne. Pak teprve kompozice opravuje a tim se stava, zZe zZak
velmi dobry nemd chybu podtrzenou vitbec, Zak dobry jednu a ostatni maji z téze

chyby udélanou hrubku. 35

Autofi, ktefi do Casopisu pfispivali i po letech reflektuji dobovou situaci. "Na tomto
vecCirku jsme videli také naposledy nasi spoluzacku Uli Lazanskou, pravé pri tom

predvadeni walzu, ktera k nam prisla do sexty nebo septimy pravé z onoho

%! Fond Jaroslav Strnad, LA PNP.
32 Tamtéz.
3 Tamtéz.
3 Tamtéz.
% Tamtéz.
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némeckého gymnazia ve Stépanské ulici a kterou po tomto nasem 2. maturitnim

vr . .o v,. + 136
vecirku odvezli brzy nacisté do Osvétimi."”

Jesté o necelych 60 let pozdé€ji z absolventt z roku 1938 nevyprchaly tehdejsi
pocity, jak vyplyva z poznamek J. Sigmunda: "My ostatni z AG, kteri jsme
maturovali v roce 1938 Vv poslednim to roce Prvé republiky miizeme prispét
vzpominkami na dobu, kdy nase spolecnost byla spolecnosti nejen ceskou a
demokratickou, ale i dobou, jiz v pratelstvi nevadila prislusnost k riiznym politickym
a ... stranam ani k riuznym rasam a narodnostem, zkratka demokracie, ktera ani ne
rok po nasi maturité skoncila a vétsiné z nas se zZivot zménil, nékterym pak zhasl na
pocatku jejich mladi - H. Salus (Osvétim), J. Hiilka (barikady)... V tomto roce 1997
uplynulo od nasi maturity 59 let a ziistalo nas 16, 7 nékdejsich stredoskolacek a 9
byvalych stredoskoldku, ale je to jesté pravda dnes 15. 5. 1997, kdy pisi tyto
Fadky?"™

Jifi Sigmund v z&véru svych poznamek zmifiuje 3 vyznamné absolventy AG: JUDr.
Jaroslava Strnada, MUDr. Jaromira Wolfa (u¢astnil se horolezecké vypravy na Mont
Everest jako 1ékat) a ThDr. Alexandera Heidlera (pusobil ve vysilani Radia
Svobodna Evropa).

Z rukopisu Jaroslava Strnada® ke vzpomince na A. Heidlera se dozvidame o jejich
seznameni a setkdni v Mnichové¢. A. Heidler mél dvé mladsi sestry - dvojcata, ktera
taktéz chodila do ro¢niku absolventli 1938. Na AG byla skupinka studentti, ktefi si
svou nadfazenost dokazovali na slabSich spoluzacich. Tim se pro né stal 1 "Konrad":
"Ja jsem byl jako evidentné slabsi jedinec, invalida vyhlidnut za jinou obet. "Moyji
mili spoluzaci mé jednou obklicili a jali se me pichat spendliky. Nemohl jsem se
branit a ubranit uz vitbec ne, bylo téch hochut vic a byl silnéjsi, zdravi. Nahodou sel
okolo Sasa Heidler, ktery uz tehdy prevySoval mnohé starsi studenty rustem a

takovou jakousi velebnosti, postiehl mou nozi, ty pichajici Spatenky radné vypeskoval

% Tamtéz.
37 Tamtéz.
38 Tamtéz.
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a ja jsem mél od té doby pokoj.“*® O ndkolik let pozd&ji se oba setkali ve Svobodné
Evropé¢ v Mnichové. A. Heidler vedl katolické vysilani a byl zndm jako "Otec
Kfistan". Skrze n€j byl informovan o sestrach Heidlerovych, svych spoluzackach z
AG: "0 tech mi Sasa poctivé referoval a ja jsem v jeho zpravodajstvi videl pozdrav

. . , 40
ze spolecné minulosti, z ukradeného domova."”

Pokracoval ve studiu na Pravnické fakulté Univerzity Karlovy v letech 1938 - 39 a
1945 - 46. Studium bylo pferuSeno uzavienim vysokych skol a pobytem v Dachau.
Vysoké skoly byly uzavieny 17. listopadu 1939 vyhlaskou fisského protektora
Neuratha na dlouhé tii roky, ovSem po uplynuti lhiity odmitl Heydrich Skoly otevfit,
moznost studovat byla jen na némeckych Skolach pro omezeny pocet student. Po
uzavieni vysokych skol, byla moznost studovat na Statni knihovnické Skole v Praze,
ktera byla zfizena vynosem Ministerstva Skolstvi a narodni osvéty ze dne 30. ledna
1920. Skola byla dvouleta, avsak v tomto piipadé skon¢ila pro Jaroslava Strnada
nedokoncena. Zde se informace rozchazeji s dostupnou literaturou, ktera uvadi, ze

Statni knihovnicka Skola byla uzaviena.*

3. 2. Véznéni

Koncentraéni tabor Dachau

Jiz za Protektoratu Cechy a Morava (15. 3. 1939 - 8./9. 5. 1945) bydlel Jaroslav
Strnad sam v Perlovce, kdyz €len jeho ilegdlni skupiny "pfivedl nezndmou Zenu -
tidajnou agentku Sovétského svazu. Zené beze jména poskytl nocleh na n&jaky &as a
po studiu se domu vracel s obavy, co by se mohlo stat. Par dni po jejim odchodu
pfisli ,,gestapaci®, kteti se ale pfi Z4dném z vyslechi na nezndmou Zenu

nevyptéwali.42

% Fond Jaroslav Strnad, LA PNP.
*% Fond Jaroslav Strnad, LA PNP.
* Osobni svédectvi Riizeny Strnadové.
%2 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 26.
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Prvni zat€eni probéhlo v dubnu 1942, tedy ptfed dokonCenim studia Statni
knihovnické Skoly. Tehdy ptisli "dva v kozZenacich s cernymi klopenymi klobouky na
hlavach s nesmlouvavym vyrazem ve tvarich.” V byté nasli, co hledali - ru¢ni tiskarnu
a letdky pro "obdobné smyslejici kamarady." Tehdy se tiskla protistatni hesla typu:
"Smrt vlajce! Nekolaborujte!"*

"A zajimaveé: kdyz si pro mé prisli, strachy jako by presly, jako by nikdy neexistovaly.
Zamkl jsem klidne byt a sel jsem s nimi Ulici 28. Fijna, Vaclavskym naméstim do

44

Peckarny. Taktéz vknize vzpomina, jak lidé tuto skuteCnost brali jako

samoziejmost — ditkazem byli kolemjdouci, ktefi prosli bez povSimnuti.

Pii vyslechu mél Jaroslav Strnad §tésti v nestésti. Na jednom z protokolll ke své
osob¢ uvidél jméno “Jan Blizek, ktery byl ¢lenem jeho skupiny, externista
Akademického gymnasia a zaméstnanec Univerzitni knihovny. Jméno uzil pfii
vyslechu v moment, kdy chtéli slySet jména osob, kterym své letaCky daval. Vyslech

samoziejmé dopliovaly “naklddacky. ™

Po névratu z v€zeni Jana Blizka potkal v Praze a po valce jej navstivil v Univerzitni

knihovng.*®

Nejdiive byl odsouzen k pobytu v terezinské Malé pevnosti a nasledn¢ v Dachau. V
Malé pevnosti terezinské dostal funkci metate na prvnim dvote pfed komandaturou a
pted celou, “v niZ heftlinzi skrabali brambory.” To byla moznost ziskat obZivu k

v 1x , Y
pridélovanym porcim.

# Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evrop¢, literatufe a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 27.
“ Tamtéz.
** Osobni svédectvi Riizeny Strnadové.
*® Osobni svédectvi Riizeny Strnadové.
" Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 38.
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“Kdyz jsem tam pak po letech prisel na vizitu uz po “sametce,” s uspokojenim jsem
mohl konstatovat, Ze se mi ndasledovnici neflikali, na prasnych silnickach ani
vypalena sirka, jako by se kaZdou chvili mél z komandatury vyritit velitel. Z cely, kde
jsem 3 nedele s dvaceti triceti jinymi zlosyny prebyval, udélali skladisté starych

o v . .o ’ ’ Ja r v v 48
kavalci, takze jsem ji v plné krdase nemohl ukazat sve zene.”

Vzpomina i na chovani
a piistup k véznim: “Ukdzal jsem ji za to roh, kde mi esesdk vrazil dvé facky, az jsem
upadl za to, zZe jsem si pred transportem dovolil bez jeho souhlasu odskocit na
zachod. Také jsem ji ukdzal misto, kde se dvé Fady Zidii musely fackovat, dokud
polomrtvi neupadli a misto v kouté, kam postavili jednu celou tridu roudnického
gvmnazia, nez jednotlivciim urcili dalsi mansritu. Se tremi z této zasilky jsem se

v, v
setkal na dalsi staci, v Dachau. o

Cesta z Malé pevnosti do Dachau trvala tyden, zde se Jaroslav Strnad octl v
“opravdovym  nacistickym  koncentrdku.” Dachau bylo zfizeno rozkazem
Reichsfithrera SS 22. bfezna 1933, ¢imZ patii mezi prvni nacistické koncentracni
tabory. Nachdzel se nedaleko stejnojmenného méstecka asi 15 km od Mnichova. Po
ziizeni zde bylo 96 osob, v roce 1942 bylo do Dachau deportovano 12 572 véziii,
byly posilany transporty z jinych koncentracnich tabord, jejichz pocty €inily 100 az
1000 osob. V roce 1942 se jednalo o 22 transportl k vyzkouSeni a vypracovani
systém u spravy tdbora, rezimu, zachazeni s vézni. Uvadi se, ze v letech 1939 az
1945 sem deportovali na 3600 Cechoslovaki, z nichz zde 1399 prokazatelné
zahynulo. Na konci valky (duben 1945) se v Dachau nachazelo 1974 Cechii a cca
240 Slovaki. V celém komplexu tabora bylo koncem valky véznéno 67 665 vézil

asi 40 narodnosti (n€kdy uvadéno 27).%°

Az do konce roku 1942 byly v Dachau dovoleny ‘frespakety z domova”. Otec

Jaroslava Strnada mu zasilal balicky z domova, které¢ obsahovaly “bochany chleba,

“® Tamtéz.

* Tamtéz.

%0 Vlastislav Kroupa, Koncentraéni tdbory Tteti fie Dachau — Mauthausen. Praha, 1986, s.
13.
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obcas sddlo, ziidka vanocku od tety.”" “V paméti mi ziistavaji proni baliky: ten prvni
obsahoval dveé sklenicky, které byly naplnéné kousky pecené husy zalité sadlem,
druhy vanocni cukrovi, které mi z poloviny sezral bloksrajbr, balicky rozdeélujici, nez

ho pro nepoctivost poslali na transport. 52

Zpocatku pobytu pobyval na invalidnim bloku, kde probihaly “diskuse o nicem.”
Diskutovat mohl napiiklad s Cyrilem Mérkou (redaktor), Norbertem Capkem
(zakladatel Unitafské cirkve), Tadkem Talandou a knéZzimi Ceskoslovenské cirkve

Valesem a VySohlidkem.”®

“« vy ’ , . 54
Kdo neveéri na zdzraky, neni realista.”

Prvni zazrak

“V tom se u nds zastavi hezky vysioreny heftling, mundur cistounky,
vyzehleny, jako by ho prave oblikli v efektenkamru. Kyva na mé ukazovakem, jako Ze
mam jit k nému a s nim. Mné shrkne srdce do kalhot, to neznamena nic dobrého.
Zkrousené se tahnu za nim, s nohou mi pri kazdéem kroku padaji drevaky, neumim v
nich chodit. Ten muz, jako by z jiného svéta, na mne vidycky pockd, nespécha, abych
mu stacil. Na jeho hrudi postrehuji cerveny prazdny trojuhelnik, je to tedy Némec
politicky, no tebuh. Zla predtucha se konkretizuje, to skonci u zdi ¢i v plynové
komore...” Tato vzpominka nekon¢i u zdi ani v plynové komote: “Priivodce prohodi
par slov s Séfem toho obrovitého vetesnictvi, ten mi mrkne na nohy a uz tahd kdesi
zezadu civilni vysoké cerné boty a veli, abych si je obul. Padnou mi akorat, a kdyz se
postavim, podava mi listecek a z textu na ném vytisténém se dovidam, ze smim nosit
boty jako jsem nosival pred zatcenim doma.” Nejednalo se o politického Némce,

nybrz o “Briidka” s jadrnou cestinou, ktery si byl védom, Ze jeho pomoc miize

*1 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dilezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 40.

*2 Tamtéz.

53 Tamtéz.

>, Tamtéz.
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zachranit lidské Zzivoty. Nikdy vice se Jaroslav Strnad se svym zachrdncem

nesetkal.>®
Druhy zazrak

“... z ni¢ehonic se z invalidnich blokit zacalo vybirat na transport. Bylo jasné
proc. Tabor pukal heftlingy ve Svech, potreboval odlehcit. Kousek za zdi stdlo
krematorium o dvou pecich. Nez jste se tam dostal, musel jste projit Zivy koupelnou, z
niz vas vytahli za nohy uduseného cyklonem B. Pak uz vas mrtvého prijala jedna z
peci a zar vas promeénil v popel... Dva transporty zmizely z lagru, lidi, které jsi denné
potkaval na blokstrase, najednou nebyli, ja jsem se chystal, protoze jsem byl vybran
na treti zasilku do plynu. Ale nebyla odesldna... Proc¢ pohrdali esesaci mou mrtvolou,

to jsem se nikdy nedozvédel, spokojil jsem se s vyhlidkou na dalsi Zivot. »56

Z invalidniho bloku byl Jaroslav Strnad pfevelen do pracovniho bloku s ostatnimi
pieziviimi. V pracovnim bloku ¢&islo 20 byl s dalsimi Cechy a za kratky ¢as dostal
praci — “StrumfStopferei, spravkdrna puncoch.”’ Déravé ponozky byli t&zkym
ofiskem pro ¢lovéka invalidniho (jak byl oznaen pii vybéru): “... mnohdy chybéla
cela pata ¢i spicka, na néekteré byly stopy krve, v jedné se Spickou jsem nasel prst bez
nohy.” Dalsi pozici ziskal v “gurtnveberaj,” kde kousky latek zaplétali do provazce
a vSe mélo vyuziti. Prace probihala ve dvojicich: "Mym partnerem byl Zapadlo,
komunista jako Femen, a to bylo néco pro nas. Poradd jsme spolu marné resili néjaké
svetove problémy. Tenhle soudruh mé po valce navstivil a moc mé premlouval, abych
vstoupil do jeho partaje, sliboval mi hory doly. Mozna, ze bych to byl dotahl stejné

vysoko jako jeho syn, reditel mladoboleslavské automobilky ... 58

Tieti zazrak

Jenda Retabek pracoval na plantdzich a mél moznost si zde néco “organizovat” a

tim pomoci svému kamaradovi. Spolecn¢ stravili mnoho vecerii debatami o divadle.

*® Tamtéz.
% Tamtéz.
" Tamtéz.
*8 Tamté?.
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V tabote se objevila myslenka “ocistit bloky od nepracujicich, kteri nadarmo wjidali
Risi chléb.” 1 do tohoto transport bylo jméno Jaroslava Strnada zafazeno —
“chromstvi na mné bylo patrné na prvni pohled.” “Dodnes jsem nezapomnél na ten
zvlastni pocit prazdna, kdyz jsem se v dlouhé radé sunul po blokstrase. Pripadal jsem
si jako Odysseus, kterého tahnou nezdolatelné sily mezi Scyllu a Charytch.
Predstavovali je dva nemecti lékari, vybirajici prace neschopné do crematoria.
Uplnd pustota ve mné, vwkuchdn ze vech pocitii, myslenky jako by se nardz ztratily,

. , , 59
vyprchaly, ani stopy po vyhlidce na zachranu, cerna rezignace.”

Tentokrat byl jeho
zachrance znam, byl jim Jenda Refabek: “Stoji vpovzddli — ode mne ho déli ta
neprekrocitelna hradba dvou nacistickych felcarii — zbésile na mne mava. Teprve za
hodnou chvili chapu, Ze mi naznacuje, abych se vykaslal na lékarskou prohlidku, Ze ji
mam obejit a ne jit mezi nimi, ne se dat ohmatat jejich ocima, rukama, nestat se

160 177, x ”
Uteék se zdafil a

jejich koristi, nenechat se jimi poslat do plynu, do krematoria.
nikdo si jej nevs§imnul. Dal§im podinem Jendy Refabka pro Jaroslava Strnada bylo
sehndni mista na plantazich, kde se dalo sehnat néco k jidlu navic a neposilalo se
odtud na transport. Zde vykonaval funkci ¢esace kyticek, které se odevzdavaly do
susarny, kde se poté mohl setkat s pozd¢jsim kardindlem Beranem, véznénym od

roku 1942 v koncentraénim tabote Terezin a Dachau.®*

Diky témto tfem zazrak, se Jaroslav Strnad dockal osvobozeni Americany 29. dubna
1945. Na konci valky se v koncentraénim tabote Dachau objevil tyfus, mnozi vézni
se jim nakazili a mnozi z nich zemfeli aZ po osvobozeni. Jini zemfeli poté, co se
vydatng najedli. Uvadi se 2168 1idi.®? Nervozni ¢lenové SS jiz na po&atku dubna
zacali palit pisemnosti — dikazy. “Velitel Sachsenhausen Kaindl u soudu doznal, Ze v
unoru 1945, kdyz prekrocila Sovéetska armada Odru 60 — 70 km od Berlina, mu séf

gestapa Miiller tlumocil Himmleritv rozkaz, aby tabor nechal zlikvidovat

> Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych duleZitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 46.

* Tamtéz.

®! Tamtéz.

® Tamtéz.
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delostreleckym ci leteckym bombardovanim nebo zaplynovanim... Nékteré prameny
nasvedcuji, ze cesta k evakuaci koncentracniho tabora Dachau, ktera byla zahdjena
26. dubna, nebyla primocara. Historie poslednich dni je vSak zkreslena nespravnou
interpretaci Himmlerova rozkazu z 18. dubna, ktery nebyl urcen pro Dachau, nybrz

pro Flossenbiirg. "

... Pristiho dne nalezli tuto zpravu roztrhanou na drobné
kousky cesti veézni Jan Brlica a Jaroslav Ficner, kteri v budové uklizeli. V laboratori
Ji s pomoci jinych Ceskych veznu slozZili a nalepili na celofan, aby byla citelna z obou

64
stran...”

Osvobozeni

Jaroslav Strnad se za hranici tdbora dostal téméf mésic po osvobozeni, tedy az 20.
kvétna 1945. “Toho dne brzo rdano jsme nastoupili do nékolika americkych
vojenskych ndkladdkii, aby nds odvezly pres hranice do Cech... Musim priznat, Ze
Jjsem nepocitoval viitbec radost, az jsem se své otupélosti zdésil. Radost z navratu
veskera zadna, dékovna modlitba neletela ani mym andeélickim straznickim, ani k
Panubohu, ackoli bylo véru zac dékovat. "% Cestou byvali vézni nejvice mysleli na
to, co je doma ceka. Po zastavce v Plzni na jidlo se ve€er pokracovalo do Prahy — na
Smichovské nadrazi, kde byli nuceni pfespat, aby je za tmy nezastielily sovétské
hlidky. Tu noc leZel Jaroslav Strnad vedle budouciho litoméfického biskupa St&pana

Trochty.®®

"Pétkou domu...”

%% Stanislav Zamegnik, To bylo Dachau. .. Praha, 2003.
64 Stépén Trochta, Kardinal Trochta — mucednik. Nové Mésto nad Metuji, 1991, s. 37.
% Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evrop¢, literatufe a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 53.
% Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 53.
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Autor vzpomina na cestu Prahou: “Musel jsem se vyhybat kupam vytrhanych
dlazebnich kostek, zbytkim slavného prazského povstani.”® Doma se shledal s

otcem, bratrem a sestrou. Dal$i kroky po navratu vedly do kolumbaria za matkou:

«

.. vzpovidat se ji, ktera mi cela ten zIly cas stirala neviditelné slzy a snad vedela
vSechno lip nez ja, ze vSech svych z pekla stésti, ktera mi pomohla preZit to, obrovské

narodni nestesti k nepreziti, podékovat ji za primluvu tam nékde nahore, kam miij

hlas treba nedojde, ale jeji bez problému ano... «68

Pii probuzeni v Cisté posteli si autor poznamenal “jakousi zdravici vcerejsi ranni

69
Praze.”

Zacinal zivot v Tobé¢ viit,

kdyz spatfil jsem T¢ clonou desté.

A chtél jsem radéj rychle mfit

nez byt T¢ vzdalen chvilku jeste,
svijet se v viavosti pout

a v temnych nocich, kdyZ jsme sami,
chtit hrouznou délku pteklenout

ze snil tkanymi vzpominkami...

%7 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evrop¢, literatufe a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 54.

%8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé¢, literatuie a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 55.

% Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,

1999, s. 56.
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Z torza je ztejmé, ze vypovida o uzavieni zivotni etapy v koncentra¢nim tabote, ktera

zustala jen vzpominkou. MiiZzeme vycitit nadech piislibu lepsi budoucnosti.

Pravnickou fakultu dostudoval po navratu v letech 1945 az 1946, ¢imz navézal na
ptedchozi tii semestry studia. Pro studenty téchto ro¢nikli byly casové tulevy, ale
znalostni nikoli. Proto se mohla promoce konat jiz v zati 1946, kdy posléze zacal
profesni kariéru jako soudcovsky cekatel u Krajského soudu v Chebu: ,, Zkuseni
soudci Sli nam novackum na ruku, poucovali nas, zkusenosti ochotné predavali.

Nemohl jsem si prat lepsi start. «70

Hned v zacatcich své soudcovské praxe se prvné setkal s rozsudkem smrti. Smrti,
kterou v Dachau mél sam na dosah: ,,Trochu mym sebevédomim otiasl prvni
rozsudek smrti. Vyrkl jej hluboce katolicky verici soudce nad esesackou, ktera
V kterémsi tabore ubila nékolik vezenkyn a o jejiz viné nebylo pochyb. Ten slusny pan
rada by nikdy tak prisny rozsudek nevyrkl, prehlasovali ho, jak mi pozdeji sdélil,
soudci z lidu. Rozsudek precetl nejdriv cesky, obzalovana jej vyslechla, aniz hnula
brvou. Teprve, kdyz jej tlumocnik prelozil, rozestkala se hystericky, az mi ji zacalo byt

’ ((71
lito...

Po zruseni strany Narodni sjednoceni se stal ¢lenem Socidlni demokracie, kterd se
vroce 1948 slucovala s komunistickou stranou: ,,... ja nachdzel kazdé rdano po
prichodu do kancelare na stole piihlasku do KSC... Prihlasku jsem se stejnou

. . . . N
pravidelnosti, s jakou se vynorovala, hazel do kose...*

70 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evrop¢, literatufe a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 60.
™ Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych duleZitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 64.
72 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dilezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 62.
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Vézeni na Pankraci

Po tnoru 1948 se situace zménila a nejen v Chebu byly cely plné: ,,Obcané

«13

hlasovali, jak se Fikalo, nohama. "~ Lidé odchazejici za hranice byli oznacovani jako

3

, kopeckari“’* U n&eho obdobného nemohl pravicové smyslejici Jaroslav Strnad
chybét: ,, Takova vada , charakteru manifestovana nam pasivnim postojem
V unorové stavce, nemohla uniknout tzv. reakcionarum v Chebu a také neunikla. Aniz
jsem vedel jak, stal jsem se aktivnim clenem skupiny obcanii. Kterda pomdhala
ohrozenym Cechiim a Slovikiim do Bavorska. Nevédél jsem, kdo vSechno je mym
partnerem v této hie proti rezimu. Znal jsem pouze soudniho vykonavatele, exekutora
Bartose. Prohldsenim jeho manzelky za nezvéstnou jsem zahajoval soudcovskou

., 75
karieru...

Dle vlastniho odhadu pomohl asi deseti lidem za hranice republiky, o nékterych
Z nich slysel i po svém odchodu. Nyni vézeni na Pankraci ovladli komunisté: ,, V'
Dachau jsem si rikaval, kdyz jsem byl svédkem nacistické zhitvérilosti: ,, Tak tohohle
by Cesi schopni nebyli.“ A za nékolik mdlo let mrzacili lidé mé krve ceské a
slovenské vezné. To byla pro mne rana do vazu. Mne referent nebil, ale pohral si
smym hlavnim komplicem: BartoSe presné cilenymi udery na ucho ohlusil
nadosmrti. Také se mi zddlo, Ze frekvence na celach byla jakasi cipernejsi, ackoliv se
mnou chodil na dopoledni vychazce muz, ktery byl zatcen v unoru 1948, on do

poloviny roku 1949 nebyl ani jednou na vyslechu, nevédel, zac sedi. «76

Na Pankraci Jaroslav Strnad pobyval od ledna 1949 do 9. Cervna 1949, kdy byl

zprostén obZzaloby, coz bylo zasluhou zndmosti vedouci k predsedovi senatu, ktery je

8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatufe a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 65.

" Tamtéz.

" Tamtéz.

’® Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 66.
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soudil: ,, Zdaverecna rec statniho navladniho je myslim, v socialistickém soudnictvi
dost ojedinéla: ,, Vysi trestu ponechavam na uvazeni soudu.” A soud byl vskutku
milosrdny. Bartosovi vyrkl 15 let, ostatni slizli deset az dvanact. Ja a Bartosova
chebska mila jsme byli zprosténi obzaloby. Dolicny predmet, na jehoz zaklade jsem
byl obzalovan, totiz ztopili kamaradi-kolegové na Pankrdci. Byl to kousek rudy, pry
uranové. Chtél jsem jej poslat po Bartosovi Americanum, avSak u ného ho estébdci

pri prohlidce bytu nasli. “t

Vézeni v Asi

Po zprosténi viny stihl podat vypovéd’ a sehnat praci jako pravni referent narodniho
podniku HRAKO v Hranicim u ASe, kde pusobil v letech 1949 az 1950. Opét se
jednalo o ptechod hranic, ktery byl prozrazen ¢lovékem spolupracujicim s StB. Ve
vézeni v ASi pobyl pouze tfi dny na konci zafi, jelikoz referent uvefil smluvené
vymluvé. Mozné pomohl i feditel podniku HRAKO, ktery se dle tsudku autora za

néj pfimluvil.78

Od ¢Cervna 1950 se za¢ina odehravat zZivotni pfibéh Jaroslava a Rizeny Strnadovych:
., Zena, s niz jsem pred kratkem uzavrel snatek, uronila par slzicek, kdyz se prisla
informovat, pro¢ si mé tam nechali, jinak , nevédela o nicem,“ nikoho z téch, na

, .. , , . « 19
které se referent ptal, neznala ani jménem. Zahrala nevinnost dokonale.

3. 3. Odchod do exilu

Po tretim zateni a neuzavieni tohoto pfipadu nezbylo nez odejit stejné jako ti,

kterym pomahal. Manzelé 15. fijna 1950 odchazeji: ,, ... Vzdapeti prisel pan W. a kazal

" Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 66.
8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatue a jinych dilezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 71.
" Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 71.
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nam prebéhnout na druhou stranu silnice, kam se smélo pouze s propustkou.
Uvédomil jsem si, Ze teprve ted se dopoustim trestného cinu. Tenkrat se pozadovalo
pét tisic korun za osobu — a to bylo levné ze znamosti. My jsme museli ze své mladé
domdcnosti prodat vSechno, co bylo mozno zpenézit, psaci stroj, kostymy, knihy, nez
Jjsme tech deset tisic za hodinovou prochazku dali do kupy. K tomu jako pridavek
zadarmo  radu. , Neuhybejte se zcesty, abyste se nedostali zpét do
Ceskoslovenska.“® Za tu noc se v Selbu seslo asi Sest exulantd zadajicich o azyl.
Réno je americky soud odsoudil ke ¢trnactidennimu vézeni v Hofu, kde téz Jaroslav
Strnad pobyval pii pfevozu z Terezina do Dachau. Ackoliv se Ameri¢ané snazili
ziskat néjaké informace za pohoS$téni, zZadné se nedozveédéli: ,, Opakuji: Zadna
tajemstvi jsem neznal. Ale kdybych znal, vyzradil bych je. Prechodem hranic jsem

prebéhl k ,,nepriteli, “ bylo nutno bojovat. «8l

Uprchlicky tabor Valka

Druhy den rano po propusténi uz byli vSichni poslani do Valky, to jeSté¢ manzelé

netusili, Ze se pro n€ uprchlicky tdbor Valka stane domovem na cely dalsi rok.

Tabor Valka byl par kilometri od Norimberka, byl to velky komplex z obycejnych
pfizemnich bardkd, ve kterych byly mistnosti rozdéleny do malych mistnosti.
Obycejné zde bydlelo 4 az 6 osob. Mistnosti byly vybaveny Zeleznymi kaminky.
Jarka Maiwaldova-Kreysova vzpomind na zivot ve Valce: , Na jidlo jsme kazdy
vfasovali smaltovou misku, [Zici, nuz a hrnecek na piti. Rano jsme dostavali néco,
cemu se Fikalo kava, bylo to sedé, Spinavé, jako voda od nadobi. Brzy jsme si radéji
varili ¢aj na kaminkach. Jidlo nebylo valné, vSechno v jedné misce, ale hlad nas
naucil vazit si toho. Abychom méli v cem varit, chodila jsem na hromadu odpadkii.

Tam ti, kteri odjizdeli, vyhazovali, co s sebou nebrali. Nasla jsem dokonce bilou

8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych duleZitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 74.
81 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 77.
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porcelanovou konev na caj, byla trochu otlucend, ale pro nds to byl uzasny

prepych. «B2

Manzel¢ Strnadovi méli ve své mistnosti jedno déravé okno a nedostate¢ny piidél
uhli. Tyto podminky nebyly viibec vhodné pro prvni ocekavané dit¢ manzel, dité se
narodilo mrtvé. Moznosti dostat se ztdbora nebylo mnoho. Az v 1ét€ 1951 se
vyhlidky na odchod zlepsily, ovS§em emigrovat do USA jim bylo zakdzano. Jaroslav

Strnad zde ziskal ufednickou praci a dokonce poméhal s emigracemi®® :

., Vsechno trvalo strasné dlouho a tak jsem se jednoho ze dvou pripadii ujal sam, jak
se Fika ,,na vlastni triko. “ Z kteréhosi britského uradu prisla do Valky slibna zprava,
Ze by bylo mozno v Londyné zaméstnat pét ceskoslovenskych politickych uprchliki.
Meél jsem zkusSenost, ze kdyz se toho ujme mnichovska kancelar, nic z toho samym
,ouradovanim“ a kompetencnimi spory nebude. Soukromou iniciativou odjeli adepti
do mésice do Velké Britanie, a jak jsme se pri navstéve britského ostrova presvedcili,

.. Vv ’ v 84
vedlo se jim vétsinou vyborneé.

Dalsi ptipad byl Silvestr Vlasek, ktery chtél do Kanady. Kazdy den se chodil ptat,
zda neni moznost odjet. Takovou pfilezitost nebylo mozné sehnat, a proto ufednik
Strnad nabidl jinou. Jisty sedlak (Némec) shanél vypomoc na zné. Povoleni pro

Silvestra Vlaska se vyfidilo a nakonec u n¢j zistal. ®

A7 viijnu 1951 nastala akce tii (Norsko, Déansko, Svycarsko). (Piiloha ¢&. 2)
Delegace si piijely do tabora vybrat. Svycarsko mohlo piijmout 50 lidi - vybrani byli

. v 1. . 86
1 manzelé Strnadovi.

82 Vzpominky Jarky Maiwaldové-Kreysové.

% Osobni svédectvi Rizeny Strnadové.

8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evrop¢, literatuie a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 81.

8 Osobni svédectvi Ruzeny Strnadové.

86 . Do .
Osobni svédectvi Rtizeny Strnadové.
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Svycarsko

Ve Svycarsku jim bylo piidéleno bydleni v horach v Locarnu (Cavigliano). O domek
se délili s dvéma rodinami Estoncid. Z rozhovoru: ,, Pridelili nam bytecek v prizemi:
pokojik s plynovym varicem, zdchod se splachovanim. Po lagrové méné nez
primitivnosti to bylo neskutecné, zazrak. Privodci dali do skiiné nadobi, pribory,
vSe, co malinkd domacnost potiebuje. Z jednoho kufiiku se vyklubal obstarozni psaci
stroj (,,Slyseli jsme, Ze pisete...“)... 87

Roding byla koneéné dopiana svoboda, ale pracovat ve Svycarsku nemohli. To byla
jedina podminka jejich pobytu, protoze v zemi vladla nezaméstnanost. Rosa Strnad
se ucila némecky, italsky. Za nedlouhy ¢as byli manzelé pozadani, zda by nedohliZeli
na nékolik desitek Ceskych déti z Valky, které ptivezli do détské ozdravovny. Jejich
praci bylo vyucovat déti ceskému jazyku a spravovat jim Saty. Zde se Rosa Strnad
ucila némecky od feditelky z détské ozdravovny: ,, Ma Zena Rozarka, viastne Riizena,
se s reditelkou velmi sblizila, ackoliv byla o mnoho mladsi. Slecna Buchmannova se
stala kmotrou nasi dcerky Jindry, prevzala jeji zkomoleninu slova ,.kmotra“ a ani my
Ji uz nerekneme jinak nez ,,mopla“.88

Od roku 1952 do roku 1955 pusobil Jaroslav Strnad jako spravce détské ozdravovny
Vv Lindenbiihlu. Jejich bydlistém se stala ves Trogen. V této dobé se narodila dcera
Jindra. Tradi¢ni ¢eské jméno ma jednoduché vysvétleni: ,, Ale my jsme se tehdy jeste

vazné kojili naivni nadeji, Ze se brzo vratime do Ceskoslovenska a predstavovali jsme

87 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych duleZitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 87.
8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé¢, literatuie a jinych dilezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 89.
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si, jakou bude mit miij otec radost, bude-li se jeho vnucka jmenovat po ném. Trochu
89

Jjsme se prepocitali.
Za celou dobu svého pobytu se manzelé setkavali s novymi lidmi. Jednou z nich je
ucitelka Valerie Machulkova, ktera je seznami s Pfemyslem Pittrem, ktery si ze své
navstévy v Trogenu odvezl vytisk basné¢ Velky patek, aby jej ukazal dr. Miloslavu
Kohékovi, ktery fidil ceské oddéleni rozhlasové stanice Svobodna Evropa

v Mnichovg.*

Mnichov

Do vysilani Radia Svobodna Evropa odeslal prvni ptispévky (fejeton a rozhlasovou
hru) jiz z uprchlického tdbora Valka u Norimberka. Pro dr. Petera Demetze sestavil
pasmo Capkovych Apokryf, které vysilali v rannich relacich. Po wsp&snych
Apokryfech nasledovaly dal$i rozhlasové hry, které se vSechny vysilaly. OvSem i
pres snahy se Jaroslav Strnad do radia nedostal. Az roku 1955 na pfimluvy Pfemysla
Pittra nastoupil na uvolnéné misto jazykového korektora. Rokem 1964 zacal pracovat
jako redaktor. Psal komentare, vytvarel kulturni potfady, pfehledy tisku a zabavné

potady ,,Panorama®.

Do Mnichova se stéhovala cela rodina. Az v roce 1961 se Rosa Strnad a ob¢ jejich
dcery vraci do Svycarska, protoze koupili dim v Obstaldenu, ktery musel byt dle
smlouvy osidlen. Manzelku s dcerami navstévoval jednou za tfi tydny v Obstaldenu a
az do roku 1970 pracoval v Mnichove, dale svou milovanou praci nemohl
Vykon'élva‘[.91 Kdyz manzelka a dcery bydlely v Obstaldenu, pravidelnou
korespondenci se staral a zajimal o vychovu a vzdélani svych dcer. Dévcata chodila
do americké skolky, v bydlisti mluvila némecky a doma zcela vyhradné ¢esky. Nejen
ze rodiCe dcery vedli ke svému matetskému jazyku, ale vstépovali jim i vztah k zemi,

do které se jiz zpét neptestéhovali: ,,... Mdalo chyb v ném bylo, musim hned z kraje

8 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evrop¢, literatuie a jinych dulezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 91.

% Osobni svédectvi Rizeny Strnadové.

% Osobni svédectvi Rtizeny Strnadové.
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poznamenat a z toho jsem mél velikanskou radost. Jen docela malo uklouznuti, a to
jeste proto, zZe se u nds tak mluvi, prosté ze stiedoceského nareci. Kdybys o to stdla,
vysvetlil bych Ti odchylky, ale Ty jsi dnes asi zvédava na jind slova nez na kdazani

g 92
gramaticka...

Z dochované korespondence star$i dcery Jindry se dozvidame, jak
se ucila lating: ,,...Fidi miize byt ovSem bud’ genitiv nebo dativ, v kazdym pripade
vSak femininum, coz také vylucuje, aby se k tomu vztahovalo adjektivum firmo, coz
take jak vis, ¢i spise méla védet, podstatnda jména paté deklinace jsou az na dies,
vSechna Zenského rodu. Tady to bude ovsem genitiv, priklad bude znit: pevnym

poutem veérnosti, ¢i chces-li durch das feste Band der Treue. Z toho vidis, Ze to zadny

vvvvvv

. R L , g 93
nemecky, rozbor vetny Ti prece v sedmém Skolnim roku musi byt véci beznou...

Obstalden

Z Radia Svobodna Evropa odesel Jaroslav Strnad do invalidniho dichodu pocatkem
roku 1970. Dva roky piisobil jako ucetni obce Obstalden. Za kratky Cas se vratil ke
svému oboru. V letech 1972 az 1980 pusobil jako lektor nakladatelstvi Konfrontace
vV Curychu. Zaroven v letech 1972 az 1991 zastaval funkci Séfredaktora ¢asopisu pro
Cechy a Slovaky ve Svycarsku. V roce 1983 odchazi do starobniho diichodu. Jejich
dim v Obstaldenu byl zndm tim, Ze se v ném schazelo mnoho hosti, ptatel. Svaz
Zeskoslovenskych spolkil ve Svycarsku mu udélil diplom o ,,zasluze o exil* 28. Fijna
1991. Po roce 1990 se Jaroslav Strnad zavital do rodné vlasti k riznym pfileZitostem.
V roce 1992 byl ocenén stiibrnou medaili Univerzity Karlovy. O tfi roky pozdé&ji se
stal Cestnym obCanem Vysokého Myta. Medaile Za zasluhy 1. stupné mu byla
udélena vroce 1998. Bohuzel za nedlouho mu jeho zdravotni stav nedovoloval
cestovat. V Obstaldenu autor dne 10. listopadu 2000 umiel, ¢imz skoncila ,,svatebni
cesta® manzelti Strnadovych po padesati letech, jak jejich spolecny exil Jaroslav
Strnad nazyval. RiZena Strnadova v jejich domku v Obstaldenu zije dodnes. Zde je

slyset koSaté Cestina, kterou Riizena Strnadova a jeji dvé dcery stale mluvi.*

%2 Osobni fond Jindry Strnadové.
% Osobni fond Jindry Strnadové.
% Osobni svédectvi Riizeny Strnadové.
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4. Premysl Pitter

Manzelé Strnadovi poprvé slyseli o Premyslu Pittrovi za pobytu v Locarnu, setkali
se, kdyz jiz bydleli v Trogenu. Jaroslav Strnad byl naprosto fascinovan, jak muze
Cloveék pecovat o némecké déti, kdyz o nékolik let predtim Némci konali takové
bezpravi: ,, Clovék, ktery v letech 1939 — 1945 ukryval v Milicové domé Zidovské déti
pred transporty smrti do Terezina a Osvétimi, zapomene tvari tvar bideé a opustenosti
némeckych sirotkii na zverstva, ktera pachali jejich , soukmenovci®, ujme se jich,
zastiti je, nasyti, jako by narodnost a rasa, hrajici jesté nedavno tak smutnou ulohu,
prestaly existovat. Ziistalo jen dite, které potrebovalo pomoc. To bylo pro Premysla
Pittra rozhodujici, to v jeho genech bylo, zda se, zakodovano, ne nenavist, ta v jeho

. . . W95
Nitru neméla misto.

Pratelstvi Jaroslava Strnada a Premysla Pittra umocnioval jejich podobny osud. Oba
pocitili nacistické bezpravi a po roce 1950 museli opustit svou vlast a oba stravili
n¢jaky ¢as v uprchlickém tabote Valka. Premysl Pitter byl v rodiné Strnadovych
pasovan na ,,dédecka Premysla“. Mladsi dceru Zuzku kitil a star$i Jindra s nim méla
taktéz spolecné vzpominky. Zabavil ji modry kiizek, ktery nosila na krku
s odivodnénim, ze neznd jeho vyznam. Pitter mival na vinéch radia kazdy mésic
vysilani do rodné vlasti. Poté, co Strnad obyval byt v Mnichové sam (po roce 1961),
u n¢&j Pitter (obcas i Olga Fierzova) ptrespaval. Po odchodu z radia se s Pfemyslem

Pittrem stykali jen na schiizich Svazu ¢eskoslovenskych spolkl ve SV}'/carsku.96

Pratelstvi bylo naplnéno upiimnosti, i kdyz si v literatufe mnohdy neporozuméli.
Pitter kritizoval jeho verSe v dopise datovaném 31. kvétna 1957: |, Jestlize mas
vnitrni rozpory a pochybnosti, jsi-li vsobé nehotovy, pak nesmis s teémito
nehotovostmi chodit na verejnost a rozvracet beztak dosti rozvracenou mysl nasich
uprchliki, kteri prave potrebuji basniky, kteri maji byt proroky a ,,zvéstovateli véci

utésenych. Zadny opravdovy umélec nebo i jen remesinik nenosi na trh

% Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantigka Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé¢, literatufe a jinych dalezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 107.

% Osobni svédectvi Riizeny Strnadové.
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nedodelky. ““T Rok 1972 byl Strnad opét kritizovan, tentokrat se jednalo o milostnou

scénu: ,, Vinu na mravni neodpovédnosti maji predevsim spisovatele. Pravi umélci

It

narod vychovavaji.“® Pozd&ji byl Jaroslav Strnad osloven, zda by neprelozil do

ceStiny Pittrovu knihu Duchovni revoluce vsrdei Evropy. Kniha vySla
v nakladatelstvi Konfrontace s vénovanim: , Milému priteli Jaroslavu Strnadovi

Z vdécnosti za krasnou spoluprdci Premysl Pitter. «99

%7 Piemysl Pitter Jaroslavu Strnadovi 31. 5. 1957, APP 131.
% Pavel Kosatik, Sam proti zlu: Zivot Pfemysla Pittrra (1895-1976). Praha, 2009, s. 306.
% Premysl Pitter, Duchovni revoluce v srdci Evropy: pohled do d&jin eského naroda. Praha,
1995.
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5. Bibliografie

Jaroslav Strnad je znam jako prozaik, dramatik, publicista, editor a ptekladatel.
Tvorba je rozdélena chronologicky dle dulezitych udalosti, které do spisovatelova
zivota zasahly. Romanova tvorba je ovlivnéna pfedevSim pocatkem komunistické
diktatury, kterou Jaroslav Strnad povazoval za nejhor$i obdobi. Tato doba se stala
jeho stéZenim tématem. Diskurs autora je velmi ovlivnén vlastni zkuSenosti a
vypravénim lidi z jeho okoli. Jaroslav Strnad mnohdy odmital, ze by jeho dila
obsahovala osobni zkuSenosti. OvSem jeho vlastni zazitky v tvorbé nalezneme
predeviim. Pod pseudonymy Jaroslav Kujeba, Jaroslav Stehlik, Pavel Rehof ¢i Karel
Ttesnak piispival Jaroslav Strnad do periodik jako Hlas domova, Zpravodaj, Tvar,
Literarni noviny aj. Jméno Jaroslav Kujeba mélo podtext rodisté autora, kdy se
kujebdkem‘ nazyval obCan Vysokého M}'Ita.loo V pozdé&jsich letech lektoroval a
editoval rukopisy ceskych spisovatelti a nakladatelti (napf. "68 Publishers v Torontu,

Rozmluvy Londyn).

Jaroslav Strnad pisobil jako predkladatel zjazyka némeckého a anglického.
Z angliétiny jmenujme napt. Britsky agent (Bruce Lockhart), z ném¢iny Buchenwald
varuje: dokumenty, vzpominky, svédectvi. Pteklady vychazely i v periodikach. Autor

ovladal také latinu, kterou ve svych dilech hojné uzival.

V prozéach Jaroslava Strnada se ¢tenat dozvida piibéh z obsahlého vypraveéni, které je

«101

zpestfeno metaforami (,,krokem Egyptanky ") a pfirovnanimi, které Ctenaf bez

znalosti historickych souvislosti a udalosti t¢Zko rozezna. Ve vétSiné dél autor

vkladé do textu anglictinu, némcinu nebo latinu (,,orbi et urbi“loz)

Torzo tvorby (Pfiloha ¢. 3) je k nahlédnuti v knihovné Libri prohibiti. U vzniku
knihovny stal Jifi Gruntorad, s nimz se Jaroslav Strnad osobné znal. Slovnik ¢eskych
literarnich casopisii, periodickych sbornikti a almanacha 1945- 2000 zmifiuje jméno

Jaroslava Strnada u literarniho kulturniho mési¢niku Alternativa, Revue (1954-1955),

100 1 udék Bachmann, Nafe&i na Vysoko-mytsku. Praha, 2001, s. 145.
101 jaroslav Strnad, Prohry. Londyn, 1982, s. 9.
192 yaroslav Strnad, Zrcadleni. Praha, 1994, s. 6.
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Sklizn¢ (1953-1969), Tvaru (1990-) a u casopisu pro politiku a kulturu Zapisnik
(1958-1962).

V Ceskych knihovnach nalezneme pifedevSim knihy, které vySly v devadesatych

letech dvacatého stoleti.
5.1. Literarni tvorba v letech 1936 — 1950

Obdobi je ohrani¢eno prvnim doloZzenym c¢lankem V Casopisu MY Kulturniho
krouzku a odchodem do exilu roku 1950. V prvnim ¢isle ¢asopisu MY datovaného
1. dubna 1936 pise ,,Konrad* (tfidni ptezdivka pro Jaroslava Strnada) piispévek

103 , . o,
“F, ktery byl povazovan za provokativni svym

snazvem ,,Blizi se konference
popisem, jak kantofi opravuji prace studentd. Pozadovana omluva vysla
V nasledujicim cisle. Roku 1945 jsou datovany verSe Velky patek a o rok pozdéji
rozhlasova hra Prstynek, ktera ziskala uznani v soutézi Ceskoslovenského rozhlasu.
V roce 1947 byla sepsana divadelni hra Kamaradi, ktera byla zinscenovana

Méstskym divadlem v Chebu.

Hra Kamaradi zacala vznikat v Dachau, dopsana byla pozdéji. Hra vypravéla o
¢lenu protinacistické skupiny, ktery se obétoval pro své kamarady. Bohuzel se dle
autorovych slov ztratila: ,, Mam obavy, Ze se mi drama moc nepovedl0 a jsem rdd, Ze
se ztratilo. U jiné hry z toho obdobi jsem zapomnél i jméno. “ Zapomenuta hra méla
zvlastni vznik: ,,Napsal jsem ji za par dnu s vydatnou pomoci soudnich pisarii,
kterym jsem dialogy diktoval do stroje, pro clenku nasi party, rakouskou Zidovku
Viky. Wyznivala, pokud se dobre pamatuji, jako vyzva k vstupu do Hagany,
polovojenské organizace, ktera tehdy na pocatku osmactyricatého stdala v cele boje za
svobodny izraelsky stat. Hra méla necekany uspéch. Slecna Gubenscheckova se
rozplakala a do tydne odletéla do Tel Avivu. Uz jsem o nich neslysel. Ani o hre, ani o

Vvl'k_)/' «104

1% MY: Casopis kulturniho krouzku Akademického gymnasia. Praha, 1936. S. 8.
104 Jaroslav Strnad, Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o
nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literatuie a jinych dtlezitostech poslednich let. Praha,
1999, s. 63.
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Velky patek

Text byl vybran diky své ojedinélosti v tom, ze nebyl urcen k vydani, ale obdarovani
pritele. Pivodnim zamérem bylo napsat baseii k narozenindm piitele Jana Refabka,
se kterym se seznamili v koncentracnim tabofe Dachau. Basen vznikla koncem
bfezna 1945. Z pifedmluvy se dozvidame o ukryvani a pfivezeni basné Janem
Refabkem do Prahy 22. kvétna 1945. Jaroslav Strnad nebyl naden z vydani,
povazoval dilo za pfili§ patetické. Autor se od zazitkli z koncentracniho tabora
odpoutal a nepovazoval za podstatné vénovat se tomuto tématu (pfedev§$im

StyFicatym létim).

Dilo vySlo v nakladu 600 vytiskl, které vydal Vzdélavaci klub osvéta roku 1947.
Tustraci doplnila Irena Simankova. Pozd&ji (v padesatych letech a nejspis v roce
1981) vysla v exilovém mési¢niku Kanadské listy (Priloha ¢. 4). Knizni vydani lze
v Ceské republice sehnat dle Souborného katalogu Néarodni knihovny CR (SKAT)
pouze V knihovné Katologické teologické fakulty Univerzity Karlovy, ktera vlastni

dva vytisky.

Kniha je uvedena mottem Viktora Dyka: , Nedockali se — mrtvi jsou...* Basen
vznikla jako vzpominka a hold tém, ktefi se nemohli dozit konce véznéni. Je psana

volnym verSem. Béseinl je mozno rozdélit do celka.

V prvni ¢asti promlouva autor vSeobecné o svych prozitcich. Objevuje se zde
opakovani, kdy verSe zaCinaji totozn¢: ,,Jiz nékolik desitek tisic mrtvych je... “ Autor
tim zdUraznuje prozitou hriiznost a realitu, ve které se lidé nachazeli. Vidime zde
motivy véze, ¢asu, noci, srdce, jazyka a nejvyraznéji motivy smrti, které se prolinaji

celym dilem. Symbolika spojeni noci za hranicemi koncentracniho tabora a svétla,

ey v

ale nakonec se stava mrtvym:
., Ani posvatny napis v materské reci

rytmickym zazrakem krdsy slov
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strnulé jazyky jejich neozivy. «105

Mozné predpokladat autoriiv vztah k matefskému jazyku, ktery je vice nez pozitivni.

Slova autor pokladal s jistou diiraznosti, vystiznosti a realistickym podanim.

Druhd cast vypravi o konkrétnich osudech lidi, ktefi nepfezili zachazeni
v koncentracnich tdborech. Pfibéhy jsou vybrany a postaveny tak, ze kolektivné
predstavuji typické rysy jako stesk po rodin€ a touha po ndvratu, nedostatek jidla,
podvyziva, nemoci. Mezi piibéhy konkrétnich Ctyf osob se opakuje vers:

A slunce dal svitilo
I.“106

a nikdo hlas nezdvih

Dtraz davan na nemoZznost pomoci, branit sebe i dalsi. Bezmoc, se kterou nelze

bojovat.

V poslednim celku se zamysli nad pocity pozistalych, zamysleni, pro co jejich blizci
polozili zivot. Promlouva k tém, ktefi se jednoho dne vrati ke svym rodinam a budou

mit na sob¢ tithu oznamit to tém, kterym se piibuzni nevrati.
Na konci basné¢ autor vzdava hold vSem tém, kteii zahynuli:
., Kamaradi,
kteri jste zemreli pro Zivoty druhych,
kteri jste krvi straslive prolitou
vzkrisili zemi umirajici,
tu zemi Tabora a Vysehradu,

ddl nad ni bdeéte... “**

1% Jaroslav Strnad, Velky patek. Praha, 1947.

1% Jaroslav Strnad, Velky patek. Praha, 1947.

197 Jaroslav Strnad, Velky patek. Praha, 1947.
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Jsou zde vyzdvihnuta dv€ mista — Tébor a VySehrad — symbolizujici ¢eské mista
historie. Mytické postavy zpovésti Krok a LibuSe a posléze Horymir a Semik
dokléadaji starobylost a mravnost ceského naroda. V dob¢ napsani basné Vysehrad jiz
prodélal zmény, tudiz mohl byt myslen i hibitov u kostela svaté¢ho Petra a Pavla, kde
jsou ulozeny ostatky vyznamnych ¢eskych osobnosti. Tabor jako mySlenka husitstvi

— spojeni v dobé revoluce.

Je zde citit drsna mluva, ktera se véziiim V tabofe automatizovala. Autor se
inspiroval umiranim lidi ve svém bezprostfednim okoli, tyfovou epidemii. Basen se

zaklada na vlastnich vzpominkach, ale i na vypravéni véznu z Mauthausenu.

Jedna se o vnitini vyjadreni Clovéka, ktery se tii roky kazdodenn¢ ocital na rozhrani
zivota a smrti. Smrt jiného clov€ka se mnohdy mohla stat zachranou jeho vlastniho
ziti — ,, S kazdym tim mrtvym zemrelo kus mého srdce, zemrel jsem ja. «108 Autor

nebyl na basen pftilis§ hrdy, soudil, Ze pisobi pfili§ pateticky.

5.2. Literarni tvorba v letech 1950 — 1955

Rokem 1950 odstartovalo obdobi, kdy pro Jaroslava Strnada zapocala exilova tvorba.
Prvni exilové prace vznikaly ve sbérném tabofe Valka u Norimberka a nasledné ve
Svycarsku. V této dobé hojné publikoval v periodicich. Nejéast&ji piispival do
Sklizn¢ a Hlasu domova, kde informoval o novych knihach, které vysly v exilu. Jiz
v roce 1952 napsal Jaroslav Strnad hru s nazvem Diim na strdani, jez zinscenovalo
divadlo v Chicagu. O rok pozd¢ji drama Dum na strdani a Pétadvacet minut piihlasil
do soutéze potadanou Kulturni radou a Kiestanskou akademii. Za hry ziskal
V soutézi uznani. V témze roce piispél také svou rozhlasovou hrou Slabé srdce do
vysilani Radia Svobodna Evropa. Dila Variace na znamy motiv a Cesta ziskala treti

cenu v soutézi Radia Svobodna Evropa, ktera se konala v roce 1954109

198 Jaroslav Strnad, Velky patek. Praha, 1947.
199 Michal Pfibati, Prvnich dvacet let : kulturni rada a dalsi kapitoly z dg&jin literarniho exilu
1948-1968. Brno, 2008, s. 124.
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Rukopis basnické sbirky je dochovan ve fondu Jaroslava Strnada v LA PNP pod
ndzvem Variace na stary motiv. Autor toto dilo ve svém vlastnim Zivotopise uvadi
jako Variaci na znamy motiv, ¢imz se shoduje s dostupnou literaturou. Basné nejsou
Vv rukopise pojmenovany, jsou pouze oznaceny I. — XIV. Basent VI. pojmenovana
Pankracke pampelisky vysSla v Hlasu domova (3/1957). OznaCena basenn XIV. —
Rikaji, Ze je mir vysla taktéz v Hlasu domova (25-26/1956). Dle toho je mozné
soudit, ze vSechny byly psany pro Hlas domova a Vv nasledujicich letech vydany.

Sbirka se vénuje predevsim zatCeni a véznéni na Pankraci.

5.3. Literarni tvorba v letech 1955 — 1970

Rok 1955 se stal pro Jaroslava Strnada osudnym, splnila S¢ mu moznost pracovat
jako zurnalista v Radiu Svobodné Evropa, do kterého jiz diive zasilal své prace. Je
mozné predpokladat, Ze v tomto obdobi se nad vlastni tvorbu stavi prace pro radio,
ale ptfesto nadale pfispiva do riznych periodik a pteklada. V RFE ptisobi jako
jazykovy korektor a od roku 1964 jako redaktor pro komentaie, kulturni potady,
ptehledy tisku, zdbavny potad ,,Panorama.“ V roce 1970 musi pro svilj zdravotni stav

opustit milovanou praci a vratit se za rodinou do Obstaldenu.

U vzniku ceskoslovenské redakce Radia Svobodna Evropa staly dvé vyznamné
osobnosti: Ferdinand Peroutka (1895 — 1978) a Pavel Tigrid (1917 — 2003).
Reditelem redakce byl Ferdinand Peroutka a Pavel Tigrid se stal programovym
feditelem v Mnichové, ktery po dvou letech odeSel do USA po neshodach
s Ferdinandem Peroutkou a vysttidal jej Miloslav Kohak. Jaroslav Strnad se do radia
dostal pét let po jeho vzniku a pracoval pod vedenim Julia Firta nasledujicich pét let

a poté jej vystiidal Jaroslav Pechacek. ™

5.4. Literarni tvorba po roce 1970

Na pocatku sedmdesatych let dvacatého stoleti odchazi Jaroslav Strnad z Radia
Svobodna Evropa a pifesouva se z Mnichova do Obstaldenu, kde od roku 1972
pracoval jako hlavni redaktor nakladatelstvi Konfrontace a fidil ¢asopis Zpravodaj

pro Cechy a Slovaky ve Svycarsku. V letech 1972 az 1979 vychazela pravidelna

110 Marek Junek, Svobodné! : radio Svobodna Evropa 1951-2011. Praha, 2011, s. 23.
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rubrika v melbournském Hlasu domova S nazvem Jde o podobnost ryze nahodnou a

Pohadky okresniho tajemnika.

V sedmdesatych a osmdesatych letech knizné vySly romany Job a Prohry, které
v roce 1991 vydalo v jenom svazku nakladatelstvi Nase vojsko. V edici Rozmluvy
Vv Londyné byla kniha Prohry zroku 1982 obohacena ilustracemi Lucie Radové.
ArnoSt Lustig nazval knihu Job ,, citovym dokumentem neobycejné ceny. “H v/ roce
1974 vyslo prvni vydani Pohadek, jez vznikaly za pobytu v Mnichové pro dcery
Jindru a Zuzku, kterym posilal Jaroslav Strnad pohadky Vv korespondenci. Sam
Jaroslav Strnad Pohadky vydat nechtél, za vydanim stoji jeho manzelka a Lucie
Radova, ktera je ilustrovala. Kniha se stala nejvydavangjsi knihou z autorovy tvorby.
Druhé vydani bylo roku 1984 v Holandsku, tieti vydani a zaroven prvni ¢eské vydani
vyslo o deset let pozdéji ve Vysokém Myté a Ctvrté vydani (druhé ceské) vyslo po
smrti autora v rezii manzelky Ruzeny Strnadové vroce 2010. Toto vydani jiz

tlustrovala Noémi Raczova.

V devadesatych letech nastava zlom, kdy knihy Jaroslava Strnada vychazely na
tizemi Ceské republiky. V roce 1994 vysly psychologicky roman Zrcadleni a roméan
Cesta do Damasku. Nakladatelstvi Torst roku 1999 vydalo Panoptikum: Rozhovor
Frantiska Strmisky s Jaroslavem Strnadem o nacistech, exilu, Svobodné Evrope,

literature a jinych dulezitostech poslednich let.

Neni mozné urcit, kdy roman Cesta do Damasku zacal autor psat. Rukopis byl dan
do Nakladatelstvi Primus a kniha vysla v jediném ¢eském vydani v roce 1994. Kniha
neni Clenéna a jednda se o lity text, jenz je plny sdhodlouhych popisti a vypravéni.
Hlavni d¢j knihy je dopliiovan o dalsi pfibéhy ptfednich hrdind, jejichz Zivoty se
nevédomky proplétaji. V knize nalézame vedle hlavniho déje vypravéni o odchodu
za hranice, z pobytu v koncentra¢nim tabote, aj. Subjektivni vypravéni autora vidime

v mnohych piibézich:,, Po apelu se k Doubkovi pridal.
,,Jaky mas c¢islo bot? “

., Dvaactyricet. Proc¢? “

11 Jaroslav Strnad, Job. Curych, 1976.
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., Proc, no... proc... Ja mam jedny vysoky boty na stubé... jeste

jedny, vis... tak bych ti ... tak bych ti je dal... Chces-li.

Doubek na Krasu zacivel, jako by mu narostla druha

(1'112
hlava.

Po jazykové strance si autor potrpi na spisovnou a kosSatou ceStinu, hovorovou a
vulgarni mluvu nalezneme leda v ptimé teci (;, 7o se tresta prisnéjc nez obycejnd

«113

vrazda. 7). Autenticky d&j je zasazen na naSe tzemi do roku 1951. Nazev dila

Cesta do Damasku je symbolicky (,, Mystické obrdceni Savla v Pavia na cesté do

“1% postavy jsou

Damasku je dodnes symbolem opravdové vnitini konverze viibec.
psychologicky propracované. Své povolani vlozil do soudce Tomana, ktery byl za
nacistické diktatury véznén s hodinafem Krasou, ktery se znal s byvalym tovarnikem
Doubkem z koncentracniho tdbora. Své zkuSenosti s pomoci prevadét uprchliky za

hranice pfirkl prevadéci Reichertovi.

Premiéra divadelni hry Jedné stiredy v Kratkeé ulici a okoli probé&hla 6. prosince 1994
Vpodani Studia Marta (Scéna Divadelni fakulty JAMU, Brno), coz doklada
dochovany program (Piiloha ¢. 7). Hra se umistila mezi deseti finalisty v soutézi

Nadace Alfréda Radoka.

Po smrti autora vysla proza snizvem Sima: bdseii a pravda, kterou roku 2002
podpoftil Nada¢ni fond Pfemysla Pittra a Olgy Fierzové. Hlavnim aktérem ptib&hu je
Simon Kadlec z Prahy, jehoZ piibéh se odehrava na konci $edesatych a Vv pribéhu
sedmdesatych let. Silnym dojmem se pro n¢j stane upaleni Jana Palacha, po kterém
odchazi do zahrani¢i. Jako rozhlasovy redaktor se stdva zaméstnancem Radia
Svobodna Evropa v Mnichové pod vedenim Julia Firta. Sima se stane vhodnym
adeptem pro spolupraci s ¢eskoslovenskou rozvédkou diky svému stryci, ktery jej
prelsti. Pfibéh koné&i atentatem na radio, kdy je sim Sima zranén. Prostiedi, do

kterého autor d&j zasadil, mu bylo velmi dobie znamo.

112 jaroslav Strnad, Cesta do Damasku. Praha, 1994, s. 26.

113 jaroslav Strnad, Cesta do Damasku. Praha, 1994, s. 154.

114 Jaroslav Strnad, Cesta do Damasku. Praha, 1994, s. 5.
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Shrneme-li autorovu tvorbu, je mozné soudit, Ze se jedna o dila psané podobnym az
stejnym jazykem a stylem. Prozy puasobi velmi realistickym dojmem, ktery je
podtrhovan podrobnymi popisy, které si autor miize dovolit diky svym znalostem
historickych udalosti a souvislosti, a diky svym zkuSenostem. Poezie je psana
obdobné. Jaroslava Strnada musime povazovat za realistu, kterého jen velmi tézko
¢ist jako ,,odpocinkovou literaturu.“ Krutou pravdu chce autor ukézat v textech,
které muze Ctendi Cist jako varovani, aby se historie neopakovala. V neustalém
pozoru musi byt Ctendf nejen pro obsahlost souvéti, ale i Casovym piesuntim.
Vypravéni prerusuje vypravéni jiné, které ndhodou autor — postava v piibéhu — chce
vypravét, protoZze se mu vybavi néjakd vzpominka ¢i chce osvétlit néjakou
skuteénost. Jazyk Jaroslava Strnada je vytiibeny stejné jako jeho slovni zasoba, ¢imz

se z n¢j stava velmi zdatny spisovatel.
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6. Zavér

Bakalarska prace predstavuje zivot ,,neznamého* spisovatele Jaroslava Strnada, ktery
po boku svych znaméjSich kolegi pobyval od roku 1950 v exilu. Navrat do jeho
vlasti se avSak nikdy neuskutecnil. O Jaroslavu Strnadovi toho nebylo napsano
mnoho. Je Skoda, ze o takové osobnosti, kterou bezpochyby byl, se témét nevim.

Snad tato absolventska prace jej znovuobjevi a ptipomene jeho exilové pociny.

Prvni a druha kapitola, jeZ jsou kompilaty, obsahuje néastin dobovych udélosti a
situaci v exilu. Historickd kapitola se zabyva obdobim, jez postihuje cely Zzivot
spisovatele (1918 — 2000). Povazovala jsem za dostate¢né skoncit rokem 1993 (vznik
Ceské republiky). V tu dobu jiz autorovi nic nebranilo, aby svou rodnou vlast
navs§tévoval, a aby zde vychazely jeho knihy. Kapitola nastiniujici pozadi exilu a
exilové tvorby dokresluje prostiedi, ve kterém tito lidé zili a tvofili. Exulanti vénujici
se literatute byli pfesvédceni, ze jejich prace je uzitecna, a obétovali ji Casto vSechno.
Jaroslav Strnad ve své dékovné feci u prilezitosti predani stfibrné medaile Univerzity
Karlovy v roce 1992 pfipomina, Ze o exil se nezaslouzily jen znamé osobnosti: ,, ...
Dnes tady prijimam stribrnou pamétni medaili Karlovy univerzity také jménem
vSech, kdoz pocitovali jako ja nutnost vyplnit nekonecna léta exilu snahou umoznit
svobodnou ceskou a slovenskou kulturu. Chtél bych jim podékovat za to, Ze mne svou
vytrvalosti strhli a tahli s sebou, Ze se nedali unavit. Tato medaile patri jim viem, i
tem, kteri se nedockali. Patii i mé Zené za to, Ze mi ¢inné a ucinné pomdahala, ze se
zaradila do davu bezejmennych, které nikdo nevyznamend, kteri ziistanou anonymni,
bez nichz by vsak tento zahumenek kultury bez nahubku nebyl vydal tak bohaté a

chutné plody. I za ty prijimdam dnes tuto poctu. I za né vam dékuji. «d1s

Treti kapitola se vénuje Zivotu Jaroslava Strnada a cerpa piedevSim z vypravéni
Ruzeny Strnadové a knihy Panoptikum: rozhovor Frantiska Strmisky s Jaroslavem
Strnadem o nacistech, exilu, Svobodné Evropé, literature a jinych diileZitostech
poslednich let. Kapitola postihuje cely zivot Jaroslava Strnada a velka ¢ast mapuje
obdobi véznéni v koncentracnim tabotfe Dachau a nasledné opakované zatceni za

pomdhani ptechodu hranic, coz bylo hybatelem pro manZzele, aby opustili zemi.

115 Fond Jaroslav Strnad, LA PNP
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Jejich exilova cesta vedla pres sbérny tdbor Valka u Norimberka, Locarno a Trogen
ve Svycarsku, Mnichov a koneEnou stanici se stal Obstalden (kanton Glarus,
Svycarsko). V Obstaldenu jsem navstivila v zaii 2012 manzelku RiiZzenu Strnadovou

a star$i dceru Jindru Strnadovou.

Nutno pfiznat uskali, Ze kapitolu je mozné povazovat za subjektivni, ale dostupné
materidly (korespondence Jaroslava Strnada a Pfemysla Pittra aj.) a odborné
publikace, jejichz autorem je PhDr. Michal Ptiban, Ph. D., potvrzuji informace, které

vyplyvaji z prament, jez lze povazovat za ne zcela objektivni.

Samostatna kapitola je vénovana nastinu vztahu Jaroslava Strnada a Pfemysla Pittra,
a to 1 na zaklad¢ vypravéni RiZeny a Jindry Strnadovych o ,,dédecku Premyslovi®,
jak jej oslovovaly. Jaroslav Strnad se setkaval se spoustou lidi, ale Pfemysla Pittra
bylo nutné zminit. Korespondence mezi obéma aktéry a dcerami byla nalezena i

v Archivu Premysla Pittra a Olgy Fierzové.

Posledni kapitola, jez je druhou stéZejni kapitolou bakalarské prace, se snazi
zmapovat tvorbu autora. Dohledat veSkerou tvorbu je nemozné, jedna se o spoustu
drobnéjsich piispévki, které nemuseji byt vilbec znamy. Sam autor vzdy mluvil jen o
téch, které povazoval za podstatné. Prace se zamétuje predev§im na tvorbu, kterad
vySla na naSem tzemi. Pro Siroky zabé¢r autora je tvorba omezena nejen Gizemim, ale
podstatnym zdrojem se stal vlastnoru¢ni zivotopis Jaroslava Strnada. Bibliografie je
rozdélena do chronologickych kapitol, jejichZ ohraniceni je dano dilezitymi mezniky
autorova zivota. Dila jsou fazena dle doby, kdy byla vydana, protoze nelze jasné urcit
dobu, kdy je autor napsal. Sama jsem si védoma toho, Ze by bylo zahodno vénovat se
vice exilové tvorbé, ale pro tuto prace jsem dala radéji pfednost ucelenosti. VSechna
dila autora vychazeji ze skutecnych udalosti, které sam prozil, nebo cerpa
z vypravéni pratel. Toto tvrzeni se nam potvrzuje v dilech Velky patek a Cesta do

Damasku.

Nad ramec bakalafské prace by bylo zpracovat cely fond Jaroslav Strnad, ktery je

ulozen v LA PNP a vSechna dostupné dila. Fond Jaroslava Strnada obsahuje taktéz

korespondenci (v pfijaté korespondenci nalezneme jména jako I. Divi$, J. Firt, J.

Gruntorad, J. Josten, F. Kautman, F. Listopad, A. Lustig, I Medek, R. Palous, I.
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Svitak, P. Tigrid, I. Wernisch, . Zelezny), ktera se do této absolventské prace nijak
nepromitla. Fond je nezpracovany a vstup do né&j je stdle jen s povolenim Ruzeny

Strnadové.

Na zavér prace bych rada jako shrnuti zatadila vystizna slova samotného Jaroslava
Strnada z rozhovoru s Frantiskem Strmiskou pro moravské noviny Rovnost (6.
kvétna 1997, &islo 105, roénik 7): ,,Co jsem udelal, udélal jsem, co jsem napsal,

I3

napsal jsem. A jestlize jsem se nékde omocil, nemohu tvrdit, Ze ja nic, to ti druzi.’
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Ptiloha 3

Seznam dél Jaroslava Strnada v knihovné Libri Prohibiti.
Piejato dle jejich katalogu.

Strnad, Jaroslav

Cas stavéni : anthologie : basné ¢eskych exulantii / predmluva Antonin Vlach ; dalsi
autofi Jana Borova, Josef Cermak, Ji¥{ Kavka, Jiti Kovtun, A. D. Martin, Josef
Martinek, Zden¢k Némecek, Vaclav Pavel, E. J. Popera, Zden¢k Rutar, Véra
Starkova, Jaroslav Strnad, Oldfich Toman, Robert Vlach, Vladimir Zeleny. - Wien :
Bohemica Viennensia, 1956. - 52 s. ; 21 cm. - (Sv. 6). - J. Kavka vlastnim jménem
Robert Vlach. - A. D. Martin vlastnim jménem Antonin Bartu$ek. - Jana Borova
vlastnim jménem Aurelie Bernkopfova-Jenikova. - Pozn. o autorech.
[Sbornik]
RUZ - e 3429, e 5650
Hlas domova 1950-1975 : sbornik vydany k pfilezitosti 25. vyroci vydavatelské
¢innosti Hlasu domova, ¢eskoslovenskych novin v Melbourne, Austrélie / pfedmluva
V. Donat ; k tisku ptipravili V. Donat, A. Nebesky ; autofi ptispévki FrantiSek Vana,
Vaclav Michl, Zdené€k Slavik, Karel Wendt, Jana Borova, Jaroslav Strnad, Jifina
Zacpalova, Jaroslav Kujeba, Ferdinand Peroutka, Jiti Sykora, Pavel Tigrid, Petr
Matan, Milan Ruzi¢ka, Marcela Cechova, Karel J anovsky, Martin Kvetko, B¢la
Vernerova, Stanislav Hofirek, FrantiSek Knopfelmacher, Zdenko Horny, Adolf F. J.
Karlovsky, Vladimir OndraSek SDB, Jaroslav Kovatic¢ek, Pavel Kyral, J. Karnet, Jifi
Virkos, Lida Novakova, FrantiSek Masek, Helena Babincova, Vaclav Chadim ... [et
al]. - Richmond : F. Vana, 1975. - 72 s. : il. ; 20 cm. - Chybn¢ uvedeno Jaroslav
Kovafticek. - Jaroslav Kujeba vlastnim jménem Jaroslav Strnad. - Béla Vernerova
vlastnim jménem B¢la Schovancova. - V. Donét vlastnim jménem Milo§ Ondrasek. -
Jana Borova vlastnim jménem Aurelie Bernkopfova-Jenikova. - Obsah neuveden. -
Piispévky v Cestiné i slovensting.
[Sbornik]
RUZ - e 0452, e 3221
Hlas domova 1950-1975 : sbornik vydany k pfilezitosti 25. vyro¢i vydavatelské
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¢innosti Hlasu domova, ¢eskoslovenskych novin v Melbourne, Austrélie / pfedmluva
V. Donat ; k tisku ptipravili V. Donat, A. Nebesky ; autofi piispévkl FrantiSek Vana,
Vaclav Michl, Zden¢k Slavik, Karel Wendt, Jana Borova, Jaroslav Strnad, Jifina
Zacpalova, Jaroslav Kujeba, Ferdinand Peroutka, Jiti Sykora, Pavel Tigrid, Petr
Maian, Milan Rizi¢ka, Marcela Cechové, Karel J anovsky, Martin Kvetko, Béla
Vernerova, Stanislav Hofirek, FrantiSek Knopfelmacher, Zdenko Horny, Adolf F. J.
Karlovsky, Vladimir Ondrasek SDB, Jaroslav Kovaricek, Pavel Kyral, J. Karnet, Jiti
Virkos, Lida Novakova, FrantiSek Masek, Helena Babincova, Vaclav Chadim ... [et
al]. - Richmond : F. Vana, 1975. - 72 s. : il. ; 20 cm. - Chybn¢ uvedeno Jaroslav
Kovafticek. - Jaroslav Kujeba vlastnim jménem Jaroslav Strnad. - Béla Vernerova
vlastnim jménem Béla Schovancova. - V. Donét vlastnim jménem Milo§ Ondrések. -
Jana Borova vlastnim jménem Aurelie Bernkopfova-Jenikova. - Obsah neuveden. -
Prispévky v cestiné i slovensting.

[Sbornik]

RUZ - e 0452, e 3221

Job / Jaroslav Strnad ; obélka a ilustrace Lucie Radova ; pozn. na zaloZce Arnost
Lustig. - Curych : Konfrontace, 1976. - 146 s., [11] s. obr. pfil. ; 19 cm. - (Kniznice
Konfrontace/Helvetia). - Naklad vazany i brozovany. ISBN 3-85770-039-4
[Roméan]

KON -e 1779, e 1780

Kalendar ¢eskoslovenského exilu 1974 / redakce Josef RakuSan ; autofi ptispévki
Jan Schneider, Radoslav Selucky, Slava Volny, Ivan Dvorak, Karel Jezdinsky, Jana
Cerna, Karel Michal, Jaroslav Strnad, Josef Skvorecky, Jaroslav Valek ... [et al]. ;
ilustrace Vojtéch Moser, Ivan Steiger, Bohumil St&pan ; obalka Vojtéch Moser. -
Miinchen : Kalex, 1974. - 165 s. :il. ; 21 cm. - Karel Michal vlastnim jménem Pavel
Buksa.

[Sbornik]

RUZ - e 0858, e 5071

Pohadky / Jaroslav Strnad ; ilustrace Lucie Radova. - [1. vyd.]. - Gelterkinden : Akt,
1974.-175s. :il. ; 11 x 16 cm. - (Edice poezie ; sv. 5)

AKT -e 3365

Prohry / Jaroslav Strnad ; obélka a ilustrace Lucie Radova. - Londyn : Rozmluvy,
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1982. - 244 s., [3] listy obr. pfil. ; 18 cm. - (sv. 3). - Pozn. o autorovi s fotografii na
zadni stran¢ obalky. ISBN 0-946352-02-X
[Roméan]

ROZ -e 1781, e 3171
Strnad, Jaroslav apz

Breviaf podivovani / Jaroslav Havelka ; piebal s pouzitim autorovy ilustrace navrhl
Peter Heim ; redakce Petr Pasek ; pozn. na zaloZce J. S. [Jaroslav Strnad]. - Curych :
Konfrontace, 1979. - 110s. : il. ; 19 cm. - (Bila rize/Montreal). - Vroceni na titulnim
listé: 1978. - Spoluvydavatelem Edice Bila ruze. - llustroval autor. ISBN 3-85770-
054-8

[Reflexivni proza]

KON - e 0422, e 3675

Muz Pritomnosti / Ferdinand Peroutka ; ivodni poznamka Jifi Kovtun ; doslov Pavel
Tigrid ; dalsi autofi Karel Steinbach, Stasa Jilovska-Fleischmannova, Miloslav
Kohak, Jifi Kasparek, llona Wintrova, Bedfich Valner, Vaclav HoleSovsky, Lev
Braun, Ladislav Matéjka, Jara Kohout, Ivo Duchacek, Jan Stransky, Alice Béachrova,
Kaca Polackova-Henleyova, Jan V. Mladek, Véra Kovtunova, Alena Kankova-
Kohoutova, Jindfich Pikner, Slavka Peroutkova, Jana Ebrtova-Plannerova, Jifi
\Voskovec ; redakce Jaroslav Strnad ; edi¢ni poznamka S. P. [Slavka Peroutkova], J.
S. [Jaroslav Strnad] ; kresby Adolf Hoffmeister ; sestavil a texty doplnil Kruh ptatel
Ferdinanda Peroutky. - Curych : Konfrontace, 1985. - 232 s., [18] s. obr. pfil. ; 19 cm
ISBN 3-85770-100-6

[Sbornik]

KON - e 1388, e 3676

Svét jako sklenéna duhova kuli¢ka / Vladimir Skutina ; ilustroval Karel Liska ;
obalka a graf. tprava Karel R. Mat¢jovsky ; edi¢ni poznamka J. S. [Jaroslav Strnad].
- Curych : Konfrontace, 1979. - 200 s. :il. ; 19 cm. - Prvni ¢eské vydani v exilu.
ISBN 3-85770-31-9

[Uryvky z dopisti]

KON - e 1895, e 1896

Tam / Jan Ryba ; ed. pozndmka Jaroslav Strnad. - Paris : [Wladimir Setina], 1983. -
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31 s., [6] listd obr. pfil. ; 17 cm. - (Edition Jean Poisson). - Jan Ryba vlastnim
jménem Wladimir Setina. - llustroval autor. - Pozn. o autorovi.

[Sbirka basni]

VLN - e 1609, e 1610

Strnad, Jaroslav edi

Za &arou : vademecum pro toulavé Cechoevropany / Jan Schneider ; navrh obalky a
graf. Giprava s pouzitim kreseb Mikolase Alse K. R. Mat¢jovsky ; editor Jaroslav
Strnad. - Curych : Konfrontace, 1980. - 157 s. @ il. ; 19 cm ISBN 3-85770-031-9
[Cestopis]

KON - e 3005, e 3080

Strnad, Jaroslav prk

Britsky agent / Bruce Lockhart ; z angliCtiny ptelozil a redigoval Jaroslav Strnad ;
piebal a vazba Marcel Anjou ; graf. Giprava René Emmenegger. - Curych :
Konfrontace, 1973. - 147 s. ; 19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Svycarsko). -
Pielozeno ze zkraceného vydani anglického origindlu: British Agent. - Naklad
vazany 1 brozovany.

[Vzpominky]

KON - e 1095, e 1096

Podivuhodné dobrodruzstvi Vani Chmotanova : satira sovétského samizdatu / piebal

a ilustrace Jan Kristofori ; redakce [a pieklad z ném¢iny] Jaroslav Strnad. - Curych :

Konfrontace, 1976. - 79 s. : il. ; 19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Rusky
anonym. - Naklad vazany i brozovany. ISBN 3-85770-027-0
[Novela]

KON - e 0648, e 0649
Zivé pochodné / uspoiadal Josef Sadecky ; redakce Petr Pasek ; autofi pievzatych
ptispévkil Alexander Heidler, Ivan Divis, Anastaz Opasek, Eugen Spitz, Hanka
Makomaska, Julius M4ajovsky, Kazimierz Wierzynski, Pavel Horov, Jan Mili¢
Lochman, Jifi Vohralik, Pfemysl Pitter, Jakub Trojan, Jozka Pejskar, Joerg Meier, Jifi
Neuwirth, Adolf K. Wenzbauer, Michaela Tomasova, B. L. Cépové-Richterové,
Miroslav Holub, V. J. Kalandra, Jan Lang, Jan Kavan, Libuse Silhanova, Antonin
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Kratochvil, Avsalom Kur, Golo Mann, Ladislav Husak, Roman Otava, Rudolf
Hambach, Antonin Brousek, Vladimir Skutina ... [et al]. ; preklad nékt. ptispévka
Alexander Tomsky, Jaroslav Strnad, Dagmar Peroutkova ; edi¢ni pozn. Marie
Nenadalova ; graf. uprava K. R. Mat&jovsky ; autor obrazu na obalce Jan Kristofori. -
Curych : Konfrontace, 1980. - 112 s. : il. ; 19 cm. - Spoluvydavatelem Cs. Klub Jan
Palach. - Prispévky v ¢estiné a slovenstiné. ISBN 3-85770-073-4

[Sbornik]

KON - e 2255, e 3888

Strnad, Jaroslav red

Autostopem kolem svéta. Cast 1, Jizni Evropa [A] / Jifi Svoboda ; redakce Jaroslav
Strnad. - Scarborough : Autostop, 1979. - 204 s. ; 18 cm
[Cestopis]
RUZ - e 1829, e 3352
Autostopem kolem svéta. Cést 2, Severni Evropa Azije Australie a Oceanyje [A] /
Jiti Svoboda ; redakce Jaroslav Strnad. - Scarborough : Autostop, 1980. - 393 s. ; 18
cm
[Cestopis]
RUZ - e 1830, e 2436
Blazen ve mésté / Ota Filip ; pfebal Marcel Anjou ; graf. iprava René Emmenegger ;
redaktor Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1975. - 196 s. ; 19 cm. - (KniZnice
Konfrontace/Helvetia) ISBN 3-85770-012-2
[Roméan]
KON - e 0282, e 0283
Cesta ke hibitovu / Ota Filip ; redaktor Jaroslav Strnad. - 2. vyd. - Curych :
Konfrontace, 1978. - 334 s. ; 19 cm. - V exilu 1. vydani. ISBN 3-85770-040-8
[Roman]
KON - e 0284, e 0285
Chram i tvrz : kniha o ¢estin€. Dil 1. / Pavel Eisner ; piebal a vazba Marcel Anjou ;
graf. uprava René Emmenegger ; redakce Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace,
1974. - 336 s. :il. ; 19 cm. - (KniZznice Konfrontace/Helvetia) ISBN 3-85770-004-1
[Fejetony, eseje]
KON - e 0254, e 1663
Chram i tvrz : kniha o ¢estin€. Dil 2. / Pavel Eisner ; doslov Dagmar Eisnerova ;
ptebal a vazba Marcel Anjou ; graf. uprava René Emmenegger ; redakce Jaroslav
Strnad. - Curych : Konfrontace, 1974. - s. 337-674 ; 19 cm. - (KniZnice
Konfrontace/Helvetia) ISBN 3-85770-005-X
[Fejetony, eseje]
KON - e 0255, e 0256
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Dobry vojak Svejk v zajeti / Jaroslav Hasek ; obalka Marcel Anjou ; redaktor
Jaroslav Strnad. - 3. vyd. - Curych : Konfrontace, 1976. - 139 s. ; 19 cm. - V exilu 1.
vydani. ISBN 3-85770-045-5

[Roméan]

KON - e 0660, e 2533

Druhy dech / Jan Benes ; pfebal a vazba Marcel Anjou ; graf. uprava René
Emmenegger ; redaktor Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1974. - 121 s. ; 19
cm. - (Kniznice Konfrontace/Svycarsko)

[Romén]

KON - e 3359, e 3360

Duchovni revoluce v srdei Evropy : pohled do d¢jin ¢eského naroda / Pfemysl Pitter ;
uvodni slovo Petr Lotar ; obalka Marcel Anjou ; graf. Gprava A. Bachmann ; redaktor
Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1974. - 119 s., [8] s. obr. pfil. ; 18 cm. -
(Dialektika zivota/Helvetia) ISBN 3-85770-011-4

[Eseje]

KON - e 1415, e 1416

Débel mluvi $panélsky / Zdendk Némecek ; piebal Marcel Anjou ; graf. iprava René
Emmenegger ; redaktor Jaroslav Strnad ; pozn. na zalozce Jaroslav Dresler. - Curych
: Konfrontace, 1974. - 221 s. ; 20 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Naklad
vazany 1 broZovany. ISBN 3-85770-009-2

[Roman]

KON - e 1262, e 1263

Emauzy / Jan Pastor ; obalka K. R. Mat¢jovsky ; redakce Jaroslav Strnad. - 1. vyd. -
Curych : Konfrontace, 1979. - 273 s. ; 19 cm. - Jan Pastor vlastnim jménem Jan
Drozd. - Néklad vazany i brozovany. ISBN 3-85770-022-X

[Roman]

KON - e 1334, e 1335

Hlavou proti zdi / Ladislav Grosman ; Ilustovala a obalku navrhla Lucie Radova ;
redigoval Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1976. - 130s. :il. ; 19 cm. -
(Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Pozn. o autorovi na piebalu. ISBN 3-85770-043-
2

[Povidky]

KON - e 0370, e 2528

Hop sem, hop tam / Jara Kohout ; obalka Marcel Anjou ; redaktor Jaroslav Strnad. -
Curych : Konfrontace, 1978. - 255 s., xvi s. obr. pfil. ; 19 cm. - (Kniznice
Konfrontace/Helvetia). - Na tit. list¢ datovano 1977. - Vroceni v tirazi: 1978. -
Néklad vazany i brozovany. ISBN 3-85770-052-1

[Vzpominky]

KON - e 3129, e 3367

Kuropéni / Viktor Fischl ; doslov napsal Jaroslav Dresler ; ptebal knihy navrhl a
ilustroval Jan Kristofori ; redigoval Jaroslav Strnad. - 1. ¢eské vydani. - Ziirich :
Konfrontation, 1975. - 187 s. : il. ; 19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Pozn.
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o0 autorovi na piebalu. ISBN 3-85770-026-2

[Roman]

KON - e 0311, e 3494

Masarykova abeceda : vybor z myslenek Tomase Garrigua Masaryka / usporadal
Jaroslav Dresler ; redakce Jaroslav Strnad ; pfebal s pouZitim dievorytu Karla
Svolinského navrhl Marcel Anjou. - Curych : Konfrontace, 1976. - 229 s. : il. ; 19
cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Naklad vazany i brozovany. ISBN 3-85770-
046-7

[Vybor ¢lanki a tvah]

KON - e 0207, e 3683

Muz Pritomnosti / Ferdinand Peroutka ; ivodni poznamka Jiii Kovtun ; doslov Pavel
Tigrid ; dalsi autofi Karel Steinbach, Stasa Jilovska-Fleischmannova, Miloslav
Kohak, Jiti Kasparek, [lona Wintrova, Bedfich Valner, Vaclav HoleSovsky, Lev
Braun, Ladislav Matéjka, Jara Kohout, Ivo Duchacek, Jan Stransky, Alice Bachrova,
Kaca Polackova-Henleyova, Jan V. Mladek, Véra Kovtunova, Alena Kankova-
Kohoutova, Jindrich Pikner, Slavka Peroutkova, Jana Ebrtova-Plannerova, Jifi
Voskovec ; redakce Jaroslav Strnad ; edi¢ni poznamka S. P. [Slavka Peroutkova], J.
S. [Jaroslav Strnad] ; kresby Adolf Hoftmeister ; sestavil a texty doplnil Kruh ptatel
Ferdinanda Peroutky. - Curych : Konfrontace, 1985. - 232 s., [18] s. obr. pfil. ; 19 cm
ISBN 3-85770-100-6

[Sbornik]

KON - e 1388, e 3676

Nebe nad Seinou / Vaclav Sikl ; obalka Marcel Anjou ; redigoval Jaroslav Strnad. -
Curych : Konfrontace, 1977. - 193 s., [6] listi obr. pfil. ; 19 cm. - (Kniznice
Konfrontace/Helvetia) ISBN 3-85770-036-X

[Vzpominky]

KON - e 1861, e 2530

Odsud’te je k zivotu : svédectvi generdla Vladimira Ptikryla : (literatura faktu) / Petr
Pasek ; toto vyd. redigoval a doslov napsal Véclav Sikl ; namisto prologu (aryvek z
knihy Otazky viny) Karl Jaspers ; pfebal Marcel Anjou ; redakce Jaroslav Strnad. - 2.
vyd. - Curych : Konfrontace, 1976. - 180 s., [24] s. obr. pfil. ; 19 cm. - (Kniznice
Konfrontace/Helvetia). - V exilu 1. vydani. - Biogr. dodatek o V. Ptikrylovi. ISBN 3-
85770-049-1

[Zivotopis]

KON - e 1338, e 1339

Pé4d / Friedrich Diirrenmatt ; z némciny pielozil Jifi Musil ; ilustrace a pfebal Jan
Kristofori ; redakce Jaroslav Strnad. - 1. vyd. - Curych : Konfrontace, 1977. - 62 s.,
[10] s. obr. ptil. ; 19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia) ISBN 3-85770-028-9
[Novela]

KON - e 0220, e 2527

Podivuhodna dobrodruzstvi Vani Chmotanova : satira sovétského samizdatu / prebal
a ilustrace Jan Kristofori ; redakce [a pieklad z ném¢ciny] Jaroslav Strnad. - Curych :
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Konfrontace, 1976. - 79 s. : il. ; 19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Rusky
anonym. - Naklad vazany 1 brozovany. ISBN 3-85770-027-0

[Novela]

KON - e 0648, e 0649

Prosim t¢& neblazni / Ivan Kraus ; obalka a ilustrace Stanislava Prochazkova ; redakce
Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1978. - 122 s., [10] s. obr. pfil. ; 19 cm. -
Obalkovy nazev: Prosimté neblazni! ISBN 3-85770-060-2

[Povidky]

KON - e 0913, e 2421

Revoluce na objednavku / Jaromir Netik ; obalka Marcel Anjou ; redaktor Jaroslav
Strnad. - Curych : Konfrontace, 1982. - 230 s. ; 20 cm. - Pozn. o autorovi. ISBN 3-
85770-107-2

[Studie]

KON - e 1336, e 1337

Romance pro Zorzinu / Blanka Kube$ova ; obélka a ilustrace Lucie Radova ; redakce
Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1985. - 182 s. :il. ; 19 cm ISBN 3-85770-
101-3

[Autobiograficky roman]

KON - e 1006, e 1007

Sedmiramenny svicen / Josef Skvorecky ; piebal a vazba Marcel Anjou ; graf. iprava
René Emmenegger ; redaktor Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1974. - 99s. ;
19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Naklad vazany i brozovany. - Vro¢eni na
titulnim listé: 1973.

[Povidky]

KON - e 1927, e 5862

Smutny muz / Jaroslav Valek ; ilustrace a obalka Jan Kristofori ; techn. red. Marcel
Anjou ; graf. iprava René Emmenegger ; redaktor Jaroslav Strnad. - Curych :
Konfrontace, 1974. - 92 s. : il. ; 19 cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). -
Obalkovy nazev: Smutny muz alias Jaroslav Valek vypravi o sob¢, o tatovi, o bratru
Spytihnévovi, o teté RiZené, o stryci Julidnovi a 0 mnoha jinych véetné paseraki
drog. ISBN 3-85770-007-6

[Autobiograficka novela]

KON - e 2103, e 2104

Souostrovi Gulag : 1918-1956 : pokus o umélecké pojednani. [Sv. 2] (III-1V) /
Alexandr SolZenicyn ; spoluprace na piekladu M. Filipové ; graf. Giprava a edi¢ni
pozn. Stanislav M. Kfiz ; obalka Lucie Radova ; redakce Jaroslav Strnad ; preklad

Klub piekladatelti Praha. - Curych : Konfrontace, 1976. - 627 s. :il., ; 19 cm. -
(Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Orig.: Archipel Gulag. ISBN 3-85770-025-4
[Vzpominky]

KON -e 1742, e 4423
TGM predstavuje plukovnika Cunninghama / Ferdinand Peroutka ; usporadal a k
vydani ptipravil Jaroslav Dresler ; tvod Julius Firt ; pfebal Peter Heim ; redakce
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Jaroslav Strnad. - Curych : Konfrontace, 1977. - 184 s. ; 20 cm. - (Kniznice
Konfrontace/Helvetia). - Naklad vazany i brozovany. ISBN 3-85770-052-1

[Eseje]

KON -e 1391, e 1392

To na tob€ doschne / Ivan Kraus ; ilustrovala Lucie Radova ; obalku s pouzitim fot.
Vladimira Polaka navrhl Miroslav Pazdera ; redakce Jaroslav Strnad. - Curych :
Konfrontace, 1976. - 120 s. :il. ; 19 cm. - (KniZnice Konfrontace/Helvetia). - Naklad
vazany i brozovany. ISBN 3-85770-033-5

[Povidky]

KON - e 2500, e 3742

Widerstand oder keine einfache Sache / D. Michalov ; umschlagentwurf Marcel
Anjou ; grafische Gestaltung René Emmenegger ; verantwortlicher Redaktor J.
Strnad. - Ziirich : Konfrontation, 1975. - 134 s. ; 19 cm. - D. Michalov vlastnim
jménem Karel Slavik. - Pozn. o autorovi na zadni stran¢ obalky. ISBN 3-85770-08-4
[Novela]

KON - e 1208

Zprava z Lisabonu / Jiti Kovtun ; obalka Jifi Hejna ; redaktor Jaroslav Strnad. -
Curych : Konfrontace, 1979. - 98 s. ; 19 cm ISBN 3-85770-058-0

[Novela]

KON - e 0881, e 0882

Zweiter Atem / Jan Benes ; iibersetzung Dagmar Flemming ; beratung Ulrich Lienert
; umschlagentwurf Marcel Anjou ; redaktion Jaroslav Strnad. - 1. deutsche Ausg. -
Ziirich : Konfrontation, 1975. - 171 s. ; 19 cm. - Orig.: Druhy dech. - Pozn. o
autorovi na zadni stran¢ obalky. ISBN 3-85770-020-3

[Roman]

KON - e 1575

11. vSesokolsky slet 1948, Praha / usporadali Marie Provaznikova, Jifi Skvor ; autofi
dalsich prispévka Miroslav Tyrs, Antonin Cekota, Jitfi Hrbas, Fedor Ormis, FrantiSek
Kozik, Miroslav Rutte, Ladislav Vycpalek, Pavel Javor, Viktor Dyk, Jaroslav Seifert,
Evzen Kopl, Jifi Scheuba, Jaroslav Janovsky, Josef Hora ... [et al]. ; redakce Jaroslav
Strnad ; graf. uprava Karel Stastny. - Curych : Konfrontace, 1976. - 99 s. :il. ; 22
cm. - (Kniznice Konfrontace/Helvetia). - Pavel Javor vlastnim jménem Jiii Skvor. -
Vydano ve spolupraci s télocvi¢nou jednotou Sokol - Czechoslovak Sokol Gymnastic

ey, ee

sazba vSak byla rozmetdna. - Zkracené a v exilu doplnéné cesko-slovenské vydani.
ISBN 3-85770-03-8

[Sbornik]

KON - e 0688, e 0689
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Priloha 4
Velky patek

Motto: Nedockali se —

mrtvi jsou...

V. Dyk

Jiz n€kolik desitek tisic mrtvych je
a stale jeste, stale umiraji.
Cas jde a lidé padaji bezmocné v stopach jeho,
straslivé hekatomby miru.
A na okraji té smrti houfné, smrti bez pomoci
nékolik vézi stoji Cestnou straz.
A noc temna a cizi
blikd mrazivym, krhavym okem vrazdivych drata

jak vé¢nym svétlem.

JiZz nékolik desitek tisic mrtvych je,
prave téch nejlepsich z nas.

Je to tak velké provinéni

jit do bitevni viavy beze zbrané,

jen srdcem za své pravo bojovat,

ze nutno zaplatit tu Silenou odvahu smrti,

jako ty tisice?

JiZ n€kolik desitek tisic mrtvych je.

Nékolik desitek tisic onémélo provzdy.
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Ani posvatny napis v matetské feci
rytmickym zdzrakem krasy slov

ztrnulé jazyky jejich neozivi.

Co smrti jsem vidél po celém Némecku!

S kazdym tim mrtvym zemfelo kus mého srdce,
Zemiel jsem ja.

Kulkou jsem umiral v Oranienburgu,

v Mauthausenu byl zabit a v Terezin¢,

padl jsem hladem v Buchenwaldé a Neugamme,
v Nazweileru jsem hynul a v Dachau hynu,

do drati skocil jsem ve Flossenbiirgu,

plynem mé vrazdili v Osvétimi,

na tyfus, flegmonu, Gplavici,

na zapal plic a na vodu v téle

na revirech vSech koncentraki

jsem posel za plotem jako pes prasivy.

A zatim co ja jsem umiral,

Mi bratii doma, mi rodni bratii
Jasali nad tim

a udavali.

Bude to hiichem,

Ze na pomstu myslim?

Nikdo se neozval, nikdo nebranil.
Pouze mi drazi nékde v skrytu doma
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plakali vzlykavou pfisahou vérnosti.

Kdyz jsem jel svoji posledni cestou,
kamaradi, jiz mne prezili,

smeknuvse ¢apky na chvili v zufivém vzteku

vztycili hlavy.

Vsak kde byly zvony, kde byly hrany,
jez tekly by okoli,

ze zemiel ¢lovek v praci?

A potom?

Potom uZ nic.

Jen surové ruce

vytahly t€lo mé bez piety

ze Spinavé bedny otlucené,

aby jej hodily ¢istému ohni

anebo k mrtvym kamaradiim do jamy s vapnem.

Jaks mél rad svou zenu a dité,

Riesle, Jene!

Jaks je mél rad!

Kdyz jsi mi o nich vypravél v Mauthausenu,
ME¢l si vzdy o¢i zamlzeni

Tou horkou zaplavou,

Jez od srdce stoupa cloveku,

Mysli-li na néco bolestné krasného.

I toho jitra
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jsi na n¢ jist¢ myslil,

kdyz s kamenem pictézkym pro Tvoje zada,
zeslabla hubenou stravou a pekelnou dfinou,
bézel jsi po schodech,

po téch stodvaaosmdesati prokletych schodech,
po schodech narka a smirti,

jez kolikrat do nebe vedly.

Chtéls na chvili ulevit nab&hlym noham,

jez uz T¢ nechtély nést,

a v béhu ses zastavil trochu.

V tom okamziku prohral si v§ecko.

Vrhl se na Tebe esek se zvifecim fevem,
holi T¢€ udetil do hlavy,

krvi se oteviela

a krok Tv1ij, beztak jiz belhavy,

zcela se zlomil.

A pak jak silenec amokem stizeny
rozdupal botami okovanymi

tvé télo bezduché divokym cardasem. —
V poledne Tvé trosky ptinesli kamaradi

a pro Tvou dusi se nebe otevielo.

A slunce dal svitilo

a nikdo hlas nezdvihl.
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Tys zemfel hlady, Karle Haslere,
a sen Tvlij o navratu se nesplnil.
Boze. Tviij zrak tak zaril,

kdyz jsi snil o tom,

co budes d¢lat, az ptijdes zpét!
Zemtit ses zoufale branil.

Chtéls zit!

Hlad T¢ vSak zdolal.

Lze jesté pracovat, vazis-li tficet pét kilo?
Lze jesté pracovat?

Byls kost a kiize,

bticho a stehna davno jsi ztratil.
Ale tu touhu po rodné zemi,

tu jsi mél stale.

Posledni slova Tva platila ji:

,, Vefim, Ze vydrzim a Ze se vratim.*
Hodinu nato

skonals ndm v naruéi.

Byl Stédry den.

A slunce dal svitilo

a nikdo hlas nezdvihl.

| k Tob¢ jsem vid¢l ptichazet konec.

Tam v Dachau na revife
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Tyfus T¢ zardousil skvrnitym sparem.
Drze ses state¢né, kamarade, Simso!
Uprostied Spiny a viedl a v§i

Jako muz podleh jsi v poslednim zapase.
Nemohls m,luvit,

Jiz hrdlo Ti zasahl smrtici paprsek agonie,
A jazyk Tviij vice neslySel pokyntt mozku.
ATy jsiplakal

Bezhlasnou vielosti srdce umoteného.

Ne pro sviij zivot unikajici,

Tan malo sis cenil,

Pro Zenu, Pavlika a pro sviij narod.

Plakal jsi tiSe, ale tim bolestivéji.

My vsichni jsme plakali s Tebou.

A slunce dal svitilo

a nikdo hlas nezdvihl.

Jesté dnes vidim Té, bratie Capku.
Zestarls v poctivém dile.

Kdyz jsem T¢ poznal,

byls milym, Sedivym starcem,

na lopatu a na ryc jsi nestacil tak,
jak zadali pani.

Byls vybran na transport

S péti sty jinych bez nohou a rukou,
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chromych a slepych.

Vim, ze Vam fekli, Ze jdete do lagru,
kde je dost jidla a Zadné biti,

a mozna domu.

Vezli Vas v autech,

Po dva dny vezli.

Za tmy Vas slozili,

Do rukou ru¢niky dali.

»J1Z jsme v tom rdji, to jdeme se koupat!“
Vsak misto vody ze Zeleznych sprch
vpustili plyn!

Jak Ti as bylo, bratie Capku,

kdyz jsi to poznal,

kdyz sis to uvédomil?

Zacal si Silet
a s udésnym strachem hledati unik,

nebo jsi s klidem pfijal svou smrt?

A slunce dal svitilo

a nikdo hlas nezdvihl.

A slunce dal sviti
a nikdo hlas nezdvihne proti tém vSem vrazdam.
Jen v dusich naSich kazda Vase smrt
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vyryla krvavy Sram.

Jiz n€kolik desitek tisic mrtvych je
a stale jesté umiraji.

Jesté ne konec. A nikdo nevi,

zda na zivu ztistane.

Ale vy, ktefi zpét ptijdete,

co feknete

tém rtam, které budou lacnét

a chtivé zavidét vam prvni polibky?
Co daéle do téch prazdnych naruci,
jez marn¢ rozpinat se budou po lasce
u otevienych, ¢ekajicich dveii domovii?
A co vykouzlite tém o¢im

odénym chudé v posledni nadéji,
kdy pramen slz jiz bolem vyschl?
Nechod’te k nim, kdyz se zeSef,
tma hali utéchu do plasté smutku

A slova soucitu

jak kamen do temnoty zapadaji.
Jdéte k nim rano

se slunce vychodem,

az den se vyleje ptes oci hvézd.
Chladivy vanek zméni zal v radost.
Mluvte k nim zpiima a bez okras,

jak tu jste zvykli.



»Neplacte, déti a zeno,

Vs tata zemfel jako muz,
jako hrdina,

S pychou nanl vzpomeiite

a V nitru mu postavte pomnik.
Maminko,

Vy uz nevéste hlavu,

ze synek se nevratil z bitvy o idedl,
a bud’te nan hrda,

ze byl vasim synem,

jako ja hrdy jsem

na kamarada.*

Pochodem raznym,

Raz, dva —raz, dva,

jdou Siky dom1,

Siky vracejicich se

po letech tézkych a bezradostnych.
V zracich jim pla

Néadhera svobody.

Do prace zivé a dobrovolné
nastupuji,

ne hrdinové, ale prosté lidé.

A s nimi krokem rovnym a pevnym,
raz, dva —raz, dva.

Jdou vSichni mrtvi bojovnici zem¢,



co za Sest let padli v koncentracich

na Velky patek mé vlasti.

Kamaradi,

Ktefi jste zemieli pro zivoty druhych,
Kteti jste krvi straslivé prolitou
vzkiisili zemi umirajicici,

tu zemi Tabora a VySehradu,

dal nad ni bdéte

a bud’te ji zastavou smirné¢ho kladu,
odvahou k budoucim rustim,

dejte ji silu

a pro véky radostny Zivot!
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Pfiloha 5

Pankracké pampelisky
Rozkvetly pampelisky
Uprostied dvora dnes.
Prach slunce v travu kles

S modravé, vnéjsa vysky.

Sedivé, truchlé mnisky
Netan¢i val€ik cerny,
Okamzik nad lucerny

Vabi je pampelisky.

Ohnivé pampelisky,
Lucerny rozbité...
Mas za zIé chvili té,

Ze méni v zlato plisky?

Jsou prazdny nase misky,
Nemame si co dat.
Vetknu ti na kabat

RiiZici pampelisky.

Ach krip¢j pampelisky
Hofce mi vtryskla v ret.
Chranim sviij amulet

Pied zIymi bazilisky,
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S o¢ima Istivé lisky
Cihaji v rozdil, hle!
Jedy jsou bezmocné...

Dik, prosté pampelisky!
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Ptiloha 6

Rikaji, Ze je mir

Rikaji, Ze je mir

a tvafi se spokojeng.

Ale ja kfi¢im:

JE VALKA!

Kdyz se podepisovala pfiméfi,
kdyz vstavali od konferen¢nich stolu,
ja je vidél,

jak padaji,

jak jsou zabijeni

Ve jménu miru

vojaci, civilisté,

lidé.

Rikaji, Ze je mir

A snad tomu 1 véfi.

Ale ja kfi¢im:

JE VALKA!

Sedmikroké naboje 1étaji,
jako kdyz se roji véely.

Novou kralovnou je Smrt.

Prvnim krokem
zabiji prostornost vzduchu a myslenek

a dava dychat a myslit
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jen piedepsané omezené.

Druhym krokem

umrtvuje télo

a zavira je do klece nésilného odiikéani

a bezbolestného piilnuti konopi.

Ttetim zbavuje rozumu

a podnécuje Silenstvi uzkosti...

A straSidelnych halucinaci.

Krasa je vypovézena ¢tvrtym krokem

a nevysycha jen voda splachovaciho klosetu
jako jediny pramen osvézZeni.

Ach, vira, nadéje a laska

je zaSlapnuta patym, Sestym, sedmym krokem
a zhstava

Blazniveé zoufalé sobectvi,

tma nejtmave;jsi.

Rikaji, Ze je mir

A nechtéji nic védét o tom,

7€ neni.

Ja vsak kfic¢im,

a mij hlas, jenz pretéka slzami,

je nasoben tisici hrdly

mych kamaradt stopadesati dnti

a vsech, ktefi nas predchazeli a nasledovali
fortnou odvahy a strachu.
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Svét diima,

uspan libivou melodii zdanlivého miru.

Ale jednou,

jednou ptece pronikne nase volani
pres zdi vézenskych dvortl...

A az ten straslivy choral z onoho svéta
uslysi rybat v Severnim motfi,

posle ndm svobodnym vétrem
pozdrav,

jenz zneskodni

plynovou masku naSich myslenek,

a my vydechneme bez mfizi.

A az ho uslysi sedlak

na upati Fudzijamy,

vyprahne Zenu z pluhu

a ptijde ndm naproti

s ro¢ni sklizni svych ryzovist’,
abychom nestradali.

Jakmile naSe volani piehlusi hukot transmisi a motort,
muz ¢erného femesla

nékde v Detroitu nebo v Milané
vymeéni paky svého stroje

za starter tanku

a nabidne nam
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za silenstvi no¢nich nejistot

ticha letnich jiter.

A Marcel a Marcela,

libajici se v podkrovi Quartier Latin,
uciti magicka vinéni naSich hlasi

a pochopi nahle,

ze jsme se ziekli své krasy,

aby oni se mohli milovat,

a daji nam s usmévem

nékolik let svého mladi.

A o naS8i nevire

zaslechne tfeba peonska babicka na ndhornich rovinach Mexika
a pod obrazem Guadalupské Matky

nam obétuje svou viru,

starou a poctivou.

A téhotné matky celého svéta

rozdéli svou radostnou nad¢ji

S nami zoufalci.

Piestaneme se bat

a rozjimat nad svym zmétenym minulem
a nad svou smrti

a po¢neme myslit na budouci zivoty druhych.
Podame jim vSem ruce,

protoze nebude cel,

protoze budeme vSechny milovat,

protoze je budeme moci milovat.
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Ptiloha 7
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